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HEAVY-DUTY CORDLESS SDS MAX COMBINATION HAMMER

DCH733, DCH773

Congratulations!

You have chosen a DEWALT tool. Years of experience, thorough
product development and innovation make DEWALT one of the
most reliable partners for professional power tool users.

Technical Data

DCH733 DCH773
Voltage Ve 54 54
Type 1 1
No-load speed min' 177-355 145-290
No-load beats per minute bpm  1350-2705  1105-2210
Single impact energy (EPTA 05/2009) J 133 19.4
Optimum drilling range into concrete~~ mm 25-38 28-42
Maximum drilling range in concrete mm 4 52
Maximum core drilling range in mm 40-125 40-150
concrete
Bit holder SDS MAX SDS MAX
Chisel positions 24 24
Weight (without battery pack) kg 8.6 9.5

Noise values and vibration values (triax vector sum) according to EN60745-2-6:

Lpa (emission sound pressure level)  dB(A) 97 9%
Lwa (sound power level) dB(A) 108 107
K (uncertainty for the given sound ~ dB(A) 3 3
level)
Drilling
Vibration emission value ay, yp = m/s’ 9.0% 10.1%
Uncertainty K = m/s* 15 15
Chiselling
Vibration emission value ay cheq = mM/s’ 8.8* 9.4*
Uncertainty K = m/s’ 15 15

*Measured at the side handle. Side handle vibration is higher than vibration at
the main handle.

The vibration and/or noise emission level given in this
information sheet has been measured in accordance with
a standardised test given in EN60745 and may be used to
compare one tool with another. It may be used for a preliminary
assessment of exposure.
WARNING: The declared vibration and/or noise emission
level represents the main applications of the tool. However
if the tool is used for different applications, with different
accessories or poorly maintained, the vibration and/or
noise emission may differ. This may significantly increase
the exposure level over the total working period.
An estimation of the level of exposure to vibration and/or
noise should also take into account the times when the tool
is switched off or when it is running but not actually doing

the job. This may significantly reduce the exposure level
over the total working period.

Identify additional safety measures to protect the operator
from the effects of vibration and/or noise such as: maintain
the tool and the accessories, keep the hands warm
(relevant for vibration), organisation of work patterns.

EC-Declaration of Conformity
Machinery Directive

C€

Heavy-Duty Cordless SDS MAX Combination
Hammer

DCH733, DCH773

DEWALT declares that these products described under
Technical Data are in compliance with:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.
These products also comply with Directive 2014/30/EU and
2011/65/EU. For more information, please contact DEWALT at
the following address or refer to the back of the manual.

The undersigned is responsible for compilation of the technical
file and makes this declaration on behalf of DEWALT.

U e

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, Idstein, Germany

20.12.2018

WARNING: To reduce the risk of injury, read the
instruction manual.

Definitions: Safety Guidelines

The definitions below describe the level of severity for each
signal word. Please read the manual and pay attention to
these symbols.

DANGER: Indicates an imminently hazardous
situation which, if not avoided, will result in death or
serious injury.

WARNING: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, could result in death or
serious injury.

CAUTION: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, may result in minor or
moderate injury.

NOTICE: Indicates a practice not related to
personal injury which, if not avoided, may result in
property damage.

A
A
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Batteries Chargers/Charge Times (Minutes)

Cat# Vie Ah Weight (kg)| DCB104  DCB107 DCB112 DCB113  DCB115 DCB116  DCB117  DCB118  DCB132 DCB119
DCB546 18/54  6.0/2.0 1.05 60 270 170 140 0 80 40 60 90 X
DCB547 18/54  9.0/3.0 1.46 75% 420 270 220 135% 110% 60 75% 135% X
D(B548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
DCB181 18 15 0.35 1) 70 45 35 22 22 22 2 2 45
DCB182 18 40 0.61 60/40** 185 120 100 60 60/45**  60/40**  60/40** 60 120

DCB183/B 18 20 0.40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
D(B184/B 18 50 062 | 75/50%% 240 150 120 75 75/60%% 75/50%%  75/50%% 75 150
DCB185 18 13 0.35 2 60 40 30 22 22 22 2 2 X
DCB187 18 3.0 0.54 45 140 0 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 40 0.54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120
*Date code 2018114758 or later
**Date code 201536 or later
‘% Denotes risk of electric shock. cord away from heat, oil, sharp edges or moving
parts. Damaged or entangled cords increase the risk of
A Denotes risk of fire. electric shock.
e) When operating a power tool outdoors, use an
GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord
WARNING: Read all safety warnings, instructions, suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.
illustrations and specifications provided with this f)  If operating a power tool in a damp location is
power tool. Failure to follow all instructions listed below unavoidable, use a residual current device (RCD)
may result in electric shock, fire and/or serious injury. p/r Ot"’_“";’d Sleply - Use of an RCD reduces the risk of
electric shock.
SAVE ALL WARNINGS AND INSTRUCTIONS
3) Personal Safety
FOR FUTURE REFERENCE .
B L } a) Stay alert, watch what you are doing and use
The.rerm ‘power tool” in the warnings refers to your common sense when operating a power tool. Do not
mams—ope/rared (corded) power tool or battery-operated (cordless) use a power tool while you are tired or under the
powertool. influence of drugs, alcohol or medication. A moment
1) Work Area Safety of inattention while operating power tools may result in
a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark serious personal injury.
areas invite accidents. b) Use personal protective equipment. Always wear eye
b) Do not operate power tools in explosive protection. Protective equipment such as a dust mask,
atmospheres, such as in the presence of flammable non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection used
liquids, gases or dust. Power tools create sparks which for appropriate conditions will reduce personal injuries.
may ignite the dust or fumes. c) Prevent unintentional starting. Ensure the switch
¢) Keep children and bystanders away while operating is in the off-position before connecting to power
a power tool. Distractions can cause you to lose control. source and/or battery pack, picking up or carrying
2) Electrical Safety the tool. Carrying power tools with your finger on the
switch or energising power tools that have the switch on
a) Power tool plugs must match the outlet. Never o )
. . invites accidents.
modify the plug in any way. Do not use any adapter usting k b bef )
plugs with earthed (grounded) power tools. d) R:MOVG any a;ijustmg ey or wrenc/ f?e ore turning
Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk of thep ower tool on. A wrench or a key le a[ragh ed
electric shock toa roratm_g part of the power tool may result in
b) Avoid body contact with earthed or grounded personal injury. X
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and e) Do not.overreqch. Keep proper footing and balance
refrigerators. There is an increased risk of electric shock if ‘," all times. Th,’s en ?b’€5 better control of the power tool
your body is earthed or grounded. in unexpected situations.
f) Dress properly. Do not wear loose clothing or

¢) Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord for

carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep

d

=

jewellery. Keep your hair and clothing away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be
caught in moving parts.
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g) If devices are provided for the connection of dust
extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of dust collection
can reduce dust-related hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use of
tools allow you to become complacent and ignore
tool safety principles. A careless action can cause severe
injury within a fraction of a second.

Power Tool Use and Care

a) Do not force the power tool. Use the correct power
tool for your application. The correct power tool

will do the job better and safer at the rate for which it

was designed.

Do not use the power tool if the switch does not turn
it on and off. Any power tool that cannot be controlled
with the switch is dangerous and must be repaired.
Disconnect the plug from the power source and/

or remove the battery pack, if detachable, from

the power tool before making any adjustments,
changing accessories, or storing power tools. Such
preventive safety measures reduce the risk of starting the
power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children
and do not allow persons unfamiliar with the power
tool or these instructions to operate the power tool.

h)

b)

c)

d)

Power tools are dangerous in the hands of untrained users.

e) Maintain power tools and accessories. Check for
misalignment or binding of moving parts, breakage
of parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the power
tool repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to bind and are easier to control.

Use the power tool, accessories and tool bits etc.

in accordance with these instructions, taking into
account the working conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.
Keep handles and grasping surfaces dry, clean and
free from oil and grease. Slippery handles and grasping
surfaces do not allow for safe handling and control of the
tool in unexpected situations.

Battery Tool Use and Care

a) Recharge only with the charger specified by the
manufacturer. A charger that is suitable for one type
of battery pack may create a risk of fire when used with
another battery pack.

Use power tools only with specifically designated
battery packs. Use of any other battery packs may create
arisk of injury and fire.

When battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects, like paper clips, coins, keys,
nails, screws or other small metal objects, that can
make a connection from one terminal to another.

q9)

h)

b)

c)

6)

Ad
Ha

Shorting the battery terminals together may cause burns
orafire.
Under abusive conditions, liquid may be ejected
from the battery; avoid contact. If contact
accidentally occurs, flush with water. If liquid
contacts eyes, additionally seek medical help. Liquid
ejected from the battery may cause irritation or burns.
Do not use a battery pack or tool that is damaged or
modified. Damaged or modified batteries may exhibit
unpredictable behaviour resulting in fire, explosion or risk
of injury.
Do not expose a battery pack or tool to fire or
excessive temperature. Exposure to fire or temperature
above 130 °C may cause explosion.
Follow all charging instructions and do not charge
the battery pack or tool outside the temperature
range specified in the instructions. Charging
improperly or at temperatures outside the specified range
may damage the battery and increase the risk of fire.
Service
a) Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the power tool is maintained.
b) Never service damaged battery packs. Service
of battery packs should only be performed by the
manufacturer or authorized service providers.

ditional Safety Instructions for Rotary

mmers

Wear ear protectors. Exposure to noise can cause

hearing loss.

Use auxiliary handle(s), if supplied with the tool. Loss of
control can cause personal injury.

Hold power tool by insulated gripping surfaces, when
performing an operation where the cutting accessory
may contact hidden wiring. Cutting accessory contacting
a"live" wire may make exposed metal parts of the power tool
"live" and could give the operator an electric shock.

Be certain that the material being drilled does not
conceal electric or gas service and that their locations
have been verified with the utility companies.

Use clamps or other practical way to secure and support
the workpiece to a stable platform. Holding the work by
hand or against your body is unstable and may lead to loss
of control.

d)

e)

f)

9)

Wear safety goggles or other eye protection. Hammering
operations cause chips to fly. Flying particles can cause
permanent eye damage. Wear a dust mask or respirator

for applications that generate dust. Ear protection may be
required for most applications.

Keep a firm grip on the tool at all times. Do not attempt
to operate this tool without holding it with both hands.
It is recommended that the side handle be used at all times.
Operating this tool with one hand will result in loss of control.
Breaking through or encountering hard materials such as
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re-bar may be hazardous as well. Tighten the side handle
securely before use.

Do not operate this tool for long periods of time.
Vibration caused by hammer action may be harmful to your
hands and arms. Use gloves to provide extra cushion and limit
exposure by taking frequent rest periods.

Do not recondition bits yourself. Chisel reconditioning
should be done by an authorized specialist. Improperly
reconditioned chisels could cause injury.

Wear gloves when operating tool or changing bits.
Accessible metal parts on the tool and bits may get extremely
hot during operation. Small bits of broken material may
damage bare hands.

Never lay the tool down until the bit has come to a
complete stop. Moving bits could cause injury.

Do not strike jammed bits with a hammer to dislodge
them. Fragments of metal or material chips could dislodge
and cause injury.

Slightly worn chisels can be resharpened by grinding.
Do not overheat the bit (discoloration) while grinding
a new edge. Badly worn chisels require reforging. Do not
reharden and temper the chisel.

Residual Risks

The following risks are inherent to the use of rotary hammers:
Injuries caused by touching the rotating parts or hot parts of
the tool.

In spite of the application of the relevant safety regulations

and the implementation of safety devices, certain residual risks

cannot be avoided. These are:
Impairment of hearing.
Risk of squeezing fingers when changing the accessory.
Health hazards caused by breathing dust developed when
working in concrete and/or masonry.
Risk of personal injury due to flying particles.
Risk of burns due to accessories becoming hot
during operation.
Risk of personal injury due to prolonged use.

Chargers

DEWALT chargers require no adjustment and are designed to be
as easy as possible to operate.

Electrical Safety

The electric motor has been designed for one voltage only.
Always check that the battery pack voltage corresponds to the
voltage on the rating plate. Also make sure that the voltage of
your charger corresponds to that of your mains.

Your DEWALT charger is double insulated in

D accordance with EN60335; therefore no earth wire
is required.

If the supply cord is damaged, it must be replaced only by
DEWALT or an authorised service organisation.

Mains Plug Replacement
(U.K. & Ireland Only)
If a new mains plug needs to be fitted:
Safely dispose of the old plug.
Connect the brown lead to the live terminal in the plug.
Connect the blue lead to the neutral terminal.
WARNING: No connection is to be made to the
earth terminal.

Follow the fitting instructions supplied with good quality plugs.
Recommended fuse: 3 A.

Using an Extension Cable

An extension cord should not be used unless absolutely
necessary. Use an approved extension cable suitable for

the power input of your charger (see Technical Data). The
minimum conductor size is 1 mm?; the maximum length

is 30 m.

When using a cable reel, always unwind the cable completely.

Important Safety Instructions for All Battery
Chargers
SAVE THESE INSTRUCTIONS: This manual contains important
safety and operating instructions for compatible battery
chargers (refer to Technical Data).
Before using charger, read all instructions and cautionary
markings on charger, battery pack, and product using
battery pack.
WARNING: Shock hazard. Do not allow any liquid to get
inside charger. Electric shock may result.
WARNING: We recommend the use of a residual current
device with a residual current rating of 30mA or less.
CAUTION: Burn hazard. To reduce the risk of injury,
charge only DEWALT rechargeable batteries. Other types of
batteries may burst causing personal injury and damage.
A CAUTION: Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.
NOTICE: Under certain conditions, with the charger
plugged into the power supply, the exposed charging
contacts inside the charger can be shorted by foreign
material. Foreign materials of a conductive nature such
as, but not limited to, steel wool, aluminum foil or any
buildup of metallic particles should be kept away from
charger cavities. Always unplug the charger from the
power supply when there is no battery pack in the cavity.
Unplug charger before attempting to clean.
DO NOT attempt to charge the battery pack with any
chargers other than the ones in this manual. The charger
and battery pack are specifically designed to work together.
These chargers are not intended for any uses other than
charging DEWALT rechargeable batteries. Any other uses
may result in risk of fire, electric shock or electrocution.
Do not expose charger to rain or snow.
Pull by plug rather than cord when disconnecting
charger. This will reduce risk of damage to electric plug
and cord.
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Make sure that cord is located so that it will not be
stepped on, tripped over, or otherwise subjected to
damage or stress.

Do not use an extension cord unless it is absolutely
necessary. Use of improper extension cord could result in risk
of fire,electric shock, or electrocution.

Do not place any object on top of charger or place

the charger on a soft surface that might block the
ventilation slots and result in excessive internal heat.
Place the charger in a position away from any heat source. The
charger is ventilated through slots in the top and the bottom
of the housing.

Do not operate charger with damaged cord or plug—
have them replaced immediately.

Do not operate charger if it has received a sharp blow,
been dropped, or otherwise damaged in any way. Take it
to an authorised service centre.

Do not disassemble charger; take it to an authorised
service centre when service or repair is required. Incorrect
reassembly may result in a risk of electric shock, electrocution
orfire.

In case of damaged power supply cord, the supply cord must
be replaced immediately by the manufacturer, its service agent
or similar qualified person to prevent any hazard.

Disconnect the charger from the outlet before
attempting any cleaning. This will reduce the risk of
electric shock. Removing the battery pack will not reduce
this risk.

NEVER attempt to connect two chargers together.

The charger is designed to operate on standard

230V household electrical power. Do not attempt to

use it on any other voltage. This does not apply to the
vehicular charger.

Charging a Battery (Fig. B)

1. Plug the charger into an appropriate outlet before inserting
battery pack.

. Insert the battery pack @ into the charger, making sure the
battery pack is fully seated in the charger. The red (charging)
light will blink repeatedly indicating that the charging
process has started.

. The completion of charge will be indicated by the red
light remaining ON continuously. The battery pack is fully
charged and may be used at this time or left in the charger.
To remove the battery pack from the charger, push the
battery release button @ on the battery pack.

NOTE: To ensure maximum performance and life of lithium-ion

battery packs, charge the battery pack fully before first use.

N

w

Charger Operation

Refer to the indicators below for the charge status of the
battery pack.

Charge Indicators

-j Charging —_——— = E

B | Fully Charged —_— E

—_— 85

*The red light will continue to blink, but a yellow indicator light
will be illuminated during this operation. Once the battery pack
has reached an appropriate temperature, the yellow light will
turn off and the charger will resume the charging procedure.

The compatible charger(s) will not charge a faulty battery pack.

The charger will indicate faulty battery by refusing to light.

NOTE: This could also mean a problem with a charger.

If the charger indicates a problem, take the charger and battery

pack to be tested at an authorised service centre.

Hot/Cold Pack Delay

When the charger detects a battery pack that is too hot or too
cold, it automatically starts a Hot/Cold Pack Delay, suspending
charging until the battery pack has reached an appropriate
temperature. The charger then automatically switches to the
pack charging mode. This feature ensures maximum battery
pack life.

A cold battery pack will charge at a slower rate than a warm
battery pack. The battery pack will charge at that slower rate
throughout the entire charging cycle and will not return to
maximum charge rate even if the battery pack warms.

The DCB118 charger is equipped with an internal fan designed
to cool the battery pack. The fan will turn on automatically
when the battery pack needs to be cooled. Never operate the
charger if the fan does not operate properly or if ventilation slots
are blocked. Do not permit foreign objects to enter the interior
of the charger.

Iﬁl Hot/Cold Pack Delay*

Electronic Protection System

XR Li-lon tools are designed with an Electronic Protection
System that will protect the battery pack against overloading,
overheating or deep discharge.

The tool will automatically turn off if the Electronic Protection
System engages. If this occurs, place the lithium-ion battery
pack on the charger until it is fully charged.

Wall Mounting

These chargers are designed to be wall mountable or to sit
upright on a table or work surface. If wall mounting, locate the
charger within reach of an electrical outlet, and away from a
corner or other obstructions which may impede air flow. Use
the back of the charger as a template for the location of the
mounting screws on the wall. Mount the charger securely using
drywall screws (purchased separately) at least 25.4 mm long
with a screw head diameter of 7-9 mm, screwed into wood to
an optimal depth leaving approximately 5.5 mm of the screw
exposed. Align the slots on the back of the charger with the
exposed screws and fully engage them in the slots.
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Charger Cleaning Instructions
WARNING: Shock hazard. Disconnect the charger
from the AC outlet before cleaning. Dirt and grease
may be removed from the exterior of the charger using a
cloth or soft non-metallic brush. Do not use water or any
cleaning solutions. Never let any liquid get inside the tool;
never immerse any part of the tool into a liquid.

Battery Packs

Important Safety Instructions for All Battery
Packs

When ordering replacement battery packs, be sure to include
catalogue number and voltage.

The battery pack is not fully charged out of the carton. Before
using the battery pack and charger, read the safety instructions
below. Then follow charging procedures outlined.

READ ALL INSTRUCTIONS

Do not charge or use battery in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Inserting or removing the battery from the charger may
ignite the dust or fumes.
Never force battery pack into charger. Do not modify
battery pack in any way to fit into a non-compatible
charger as battery pack may rupture causing serious
personal injury.
Charge the battery packs only in DEWALT chargers.
DO NOT splash or immerse in water or other liquids.
Do not store or use the tool and battery pack in locations
where the temperature may fall below 4 °C (34 °F) (such
as outside sheds or metal buildings in winter), or reach
or exceed 40 °C (104 °F) (such as outside sheds or metal
buildings in summer).
Do not incinerate the battery pack even if it is severely
damaged or is completely worn out. The battery pack can
explode in a fire. Toxic fumes and materials are created when
lithium-ion battery packs are burned.
If battery contents come into contact with the skin,
immediately wash area with mild soap and water. If
battery liquid gets into the eye, rinse water over the open eye
for 15 minutes or until irritation ceases. If medical attention
is needed, the battery electrolyte is composed of a mixture of
liquid organic carbonates and lithium salts.
Contents of opened battery cells may cause respiratory
irritation. Provide fresh air. If symptoms persists, seek
medical attention.

WARNING: Burn hazard. Battery liquid may be flammable

if exposed to spark or flame.

A WARNING: Never attempt to open the battery pack for
any reason. If battery pack case is cracked or damaged,
do not insert into charger. Do not crush, drop or damage
battery pack. Do not use a battery pack or charger that
has received a sharp blow, been dropped, run over or
damaged in any way (i.e., pierced with a nail, hit with
a hammer, stepped on). Electric shock or electrocution

may result. Damaged battery packs should be returned to
service centre for recycling.

WARNING: Fire hazard. Do not store or carry the
battery pack so that metal objects can contact
exposed battery terminals. For example, do not place
the battery pack in aprons, pockets, tool boxes, product kit
boxes, drawers, etc., with loose nails, screws, keys, etc.
CAUTION: When not in use, place tool on its side on
a stable surface where it will not cause a tripping

or falling hazard. Some tools with large battery packs
will stand upright on the battery pack but may be easily
knocked over.

A

Transportation
WARNING: Fire hazard. Transporting batteries can
possibly cause fire if the battery terminals inadvertently
come in contact with conductive materials. When
transporting batteries, make sure that the battery
terminals are protected and well insulated from
materials that could contact them and cause a short
circuit. NOTE: Lithium-ion batteries should not be put in
checked baggage.
DEWALT batteries comply with all applicable shipping
regulations as prescribed by industry and legal standards which
include UN Recommendations on the Transport of Dangerous
Goods; International Air Transport Association (IATA) Dangerous
Goods Regulations, International Maritime Dangerous Goods
(IMDG) Regulations, and the European Agreement Concerning
The International Carriage of Dangerous Goods by Road
(ADR). Lithium-ion cells and batteries have been tested to
section 38.3 of the UN Recommendations on the Transport of
Dangerous Goods Manual of Tests and Criteria.
In most instances, shipping a DEWALT battery pack will be
excepted from being classified as a fully regulated Class
9 Hazardous Material. In general, only shipments containing a
lithium-ion battery with an energy rating greater than 100 Watt
Hours (Wh) will require being shipped as fully requlated Class 9.
All'lithium-ion batteries have the Watt Hour rating marked on
the pack. Furthermore, due to regulation complexities, DEWALT
does not recommend air shipping lithium-ion battery packs
alone regardless of Watt Hour rating. Shipments of tools with
batteries (combo kits) can be air shipped as excepted if the Watt
Hour rating of the battery pack is no greater than 100 Wh.
Regardless of whether a shipment is considered excepted
or fully regulated, it is the shipper's responsibility to consult
the latest regulations for packaging, labeling/marking and
documentation requirements.
The information provided in this section of the manual is
provided in good faith and believed to be accurate at the time
the document was created. However, no warranty, expressed or
implied, is given. It is the buyer’s responsibility to ensure that its
activities comply with the applicable regulations.
Transporting the FLEXVOLT™ Battery
The DEWALT FLEXVOLT™ battery has two modes: Use
and Transport.
Use Mode: When the FLEXVOLT™ battery stands alone or is in
a DEWALT 18V product, it will operate as an 18V battery. When




ENGLISH

the FLEXVOLT™ battery is in a 54V or a 108V (two 54V batteries)
product, it will operate as a 54V battery.

Transport Mode: \When the cap is attached to the FLEXVOLT™
battery, the battery is in Transport mode. Keep the cap

for shipping.

When in Transport mode, strings
of cells are electrically
disconnected within the pack
resulting in 3 batteries with a
lower Watt hour (Wh) rating as compared to 1 battery with a
higher Watt hour rating. This increased quantity of 3 batteries
with the lower Watt hour rating can exempt the pack from
certain shipping regulations that are imposed upon the higher
Watt hour batteries.

For example, the Transport
Wh rating might indicate
3x36 Wh, meaning

3 batteries of 36 Wh each.
The Use Wh rating might
indicate 108 Wh (1 battery implied).

Storage Recommendations

1. The best storage place is one that is cool and dry away
from direct sunlight and excess heat or cold. For optimum
battery performance and life, store battery packs at room
temperature when not in use.

2. Forlong storage, it is recommended to store a fully charged
battery packin a cool, dry place out of the charger for
optimal results.

NOTE: Battery packs should not be stored completely
depleted of charge. The battery pack will need to be recharged
before use.

Example of Use and Transport Label Marking
(3% Use: 108 Wh
(3¢ Transport:3x36 Wh

Labels on Charger and Battery Pack

In addition to the pictographs used in this manual, the labels
on the charger and the battery pack may show the following
pictographs:

Read instruction manual before use.

QL

See Technical Data for charging time.

Do not probe with conductive objects.

Do not charge damaged battery packs.

Do not expose to water.

gfofel

1 Have defective cords replaced immediately

ﬁ,\

Charge only between 4 “Cand 40 °C.

=

Fﬁﬂ Only for indoor use.

Discard the battery pack with due care for

Lon  the environment.

Charge DEWALT battery packs only with designated
DEWALT chargers. Charging battery packs other than
the designated DEWALT batteries with a DEWALT
charger may make them burst or lead to other
dangerous situations.

&
W Do not incinerate the battery pack.

XXXXXXv

X
c)-— USE (without transport cap). Example: Wh rating
indicates 108 Wh (1 battery with 108 Wh).

c)‘_. TRANSPORT (with built-in transport cap). Example: Wh
rating indicates 3 x 36 Wh (3 batteries of 36 Wh).

Battery Type

The following SKU(s) operate on a 18 volt battery pack:
DCH733, DCH773

These battery packs may be used: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189,
DCB546, DCB547, DCB548. Refer to Technical Data for

more information.

Package Contents
The package contains:
1 Rotary Hammer
1 Side handle
1 Charger
1 Li-lon battery pack (C1,D1, L1, M1, P1,51,T1, X1, Y1 models)
2 Li-lon battery packs (C2, D2, L2, M2, P2, 52, T2, X2, Y2 models)
3 Li-lon battery packs (C3, D3, L3, M3, P3, S3, T3, X3, Y3 models)
1 Instruction manual
NOTE: Battery packs, chargers and kitboxes are not included
with N models. Battery packs and chargers are not included with
NT models. B models include Bluetooth® battery packs.
NOTE: The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by the Bluetooth®, SIG, Inc. and any use of
such marks by DEWALT is under license. Other trademarks and
trade names are those of their respective owners.
Check for damage to the tool, parts or accessories which may
have occurred during transport.
Take the time to thoroughly read and understand this manual
prior to operation.

Markings on Tool

The following pictograms are shown on the tool:

@ Read instruction manual before use.
Wear ear protection.
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Wear eye protection.

Date Code Position (Fig. A)
The date code 14, which also includes the year of manufacture,
is printed into the housing.
Example:
2020 XX XX
Year of Manufacture

Description (Fig. A)
WARNING: Never modify the power tool or any part of it.
Damage or personal injury could result.

1 Trigger switch 10 Electronic speed and
2 Side handle impact control dial
3 Front Barrel (Collar) 11 Red anti-rotation system
4 Mode selector dial indicator LED
5) Main handle 12 Yellow service indicator
6 Bit holder LED
7 Sleeve 13 DEWALT tool tag mounting
8 Battery pack holes

attery pac

/P 14 Date code

9 Battery release button

Intended Use

Your rotary hammer has been designed for professional

rotary masonry and concrete drilling, chiseling and

chipping applications.

DO NOT use under wet conditions or in the presence of

flammable liquids or gases.

Your rotary hammer is a professional power tool.

DO NOT let children come into contact with the tool.

Supervision is required when inexperienced operators use

this tool.
Young children and the infirm. This appliance is not
intended for use by young children or infirm persons
without supervision.
This product is not intended for use by persons (including
children) suffering from diminished physical, sensory or
mental abilities; lack of experience, knowledge or skills
unless they are supervised by a person responsible for their
safety. Children should never be left alone with this product.

Soft Start Feature

The soft start feature allows the tool to accelerate slowly, thus
preventing the drill bit from walking off the intended hole
position when starting.

The soft start feature also reduces the immediate torque
reaction transmitted to the gearing and the operator if the
hammer is started with the drill bit in an existing hole.

Active Vibration Control (AVC) System

For best vibration control, hold the tool as described in Proper
Hand Position and apply just enough pressure so the damping
device on the main handle is approximately mid stroke.

The active vibration control neutralises rebound vibration from
the hammer mechanism. Lowering hand and arm vibration,

it allows more comfortable use for longer periods of time and
extends the life of the unit.

The hammer only needs enough pressure to engage the active
vibraton control. Applying too much pressure will not make
the tool drill or chip faster and active vibration control will

not engage.

DEWALT Tool Tag Ready (Fig. A)

Optional Accessory

Your hammer comes with mounting holes 13 and fasteners
forinstalling a DEWALT Tool Tag. You will need a T15 bit tip to
install the tag. The DEWALT Tool Tag is designed for tracking and
locating professional power tools, equipment, and machines
using the DEWALT Tool Connect™ app. For proper installation of
the DEWALT Tool Tag refer to the DEWALT Tool Tag manual.

Electronic Speed and Impact Control (Fig. A)
The electronic speed and impact control allows the use of
smaller drill bits without the risk of bit breakage, hammerdrilling
into light and brittle materials without shattering and optimal
tool control for precise chiseling.
To set the electronic speed and impact control dial 10, turn
the dial to the desired level. The higher the number, the greater
the speed and impact energy. Dial settings make the tool
extremely flexible and adaptable for many different applications.
The required setting depends on the bit size and hardness of
material being drilled or chiselled.
When chiselling or drilling in soft, brittle materials or when
minimum break-out is required, set the dial to a low setting;
When breaking or drilling in harder materials, set the dial to
a high setting.

Overload Clutch

In case of jamming of a drill bit, the drive to the drill spindle
is interrupted by the overload clutch. Due to the resulting
forces, always hold the tool with both hands and take a
firm stance. After the overload, release and depress the trigger
to re-engage drive.
WARNING: Drill may stall if overloaded causing a sudden
twist. Always expect the stall. Grip the drill firmly to control
the twisting action and avoid injury.

Anti-Rotation System

In addition to the clutch, an anti-rotation system offers increased
user comfort through an on-board, anti-rotation technology
capable of detecting if the user loses control of the hammer.
When a jam is detected, the torque and speed are stopped
instantly. This feature prevents self rotation of the tool.

The red anti-rotation system indicator 1 will illuminate to
indicate status.
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Anti-Rotation System and Service Indicator LED
(Fig. A)

Your rotary hammer has two LEDs, indicating the anti-rotation
system and a service indicator. Refer to the table for more
information on LED functionality.

LED Function Description

Red Anti-rotation system

(permanently on)  The red anti-rotation system
indicator LED A7 lights up
when anti-rotation is engaged.

Service required

The yellow service indicator
LED 12 lights up to indicate
the tool needs servicing within
the next 10 hours of use (new
lubrication and hammer
mechanism sealing).

Yellow
(permanently on)

Service exceeded

With the service indicator lit,
after a further 10 hours use
the service indicator flashes to
indicate the tool has exceeded
the required service interval.

Yellow
(flashing)

ASSEMBLY AND ADJUSTMENTS

WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

A WARNING: Use only DEWALT battery packs and chargers.

Inserting and Removing the Battery Pack
from the Tool (Fig. B)
NOTE: Make sure your battery pack @ is fully charged.

To Install the Battery Pack into the Tool Handle

1. Align the battery pack 8 with the rails inside the tool's
handle (Fig. B).
2. Slide it into the handle until the battery pack is firmly seated

in the tool and ensure that you hear the lock snap into place.

To Remove the Battery Pack from the Tool
1. Press the release button @ and firmly pull the battery pack
out of the tool handle.
2. Insert battery pack into the charger as described in the
charger section of this manual.

Fuel Gauge Battery Packs (Fig. B)
Some DEWALT battery packs include a fuel gauge which

consists of three green LED lights that indicate the level of
charge remaining in the battery pack.

To actuate the fuel gauge, press and hold the fuel gauge

button 5. A combination of the three green LED lights will
illuminate designating the level of charge left. When the level

of charge in the battery is below the usable limit, the fuel gauge
will not illuminate and the battery will need to be recharged.
NOTE: The fuel gauge is only an indication of the charge left on
the battery pack. It does not indicate tool functionality and is
subject to variation based on product components, temperature
and end-user application.

Side Handle (Fig. A, C)
WARNING: To reduce the risk of personal injury, ALWAYS
operate the tool with the side handle properly installed.
Failure to do so may result in the side handle slipping
during tool operation and subsequent loss of control. Hold
tool with both hands to maximize control.

The side handle 2 clamps to the front of the gear case and may

be rotated 360° to permit right- or left-hand use.

Mounting the Straight Side Handle (Fig. C)

1. Widen the ring opening of the side handle 2 by rotating it
anti-clockwise.

. Slide the assembly onto the nose of the tool, through the
steel ring 16 and onto the collar 3, past the chisel holder
and sleeve.

. Rotate the side handle assembly to the desired position. For
hammerdrilling horizontally with a heavy drill bit, place the
side handle assembly at an angle of approximately 20 ° to
the tool for optimum control.

4. Lock the side handle mounting assembly in place by

securely tightening the handle 2 rotating it clockwise so
that the assembly will not rotate.

Bit and Bit Holder
WARNING: Burn Hazard. ALWAYS wear gloves when
changing bits. Accessible metal parts on the tool and bits
may get extremely hot during operation. Small bits of
broken material may damage bare hands.
The rotary hammer can be fitted with various drill and chisel
bits. depending on the desired application. Use sharp drill and
chisel bits only.

N

w

Inserting and Removing SDS MAX Accessories

(Fig. D)

This machine uses SDS MAX bits and chisels (refer to the inset in

Figure D for a cross-section of an SDS MAX bit shank).

. Clean the bit shank.

2. Pull back the locking sleeve 7 and insert the bit shank.

. Release the locking sleeve and turn the bit slightly until the
sleeve snaps into position.

4. Pullon the bit to check if it is properly locked. The
hammering function requires the bit to be able to move
axially several centimetres when locked in the bit holder.

. Toremove a bit pull back the bit holder locking sleeve/
collar 7 and pull the bit out of the bit holder 6.

w

w
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OPERATION

Instructions for Use

A WARNING: Always observe the safety instructions and
applicable regulations.

A WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

Proper Hand Position (Fig. A, E)
n WARNING: To reduce the risk of serious personal injury,
ALWAYS use proper hand position as shown.

g WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, ALWAYS hold securely in anticipation of a
sudden reaction.

Proper hand position requires one hand on the mounted side
handle 2, with the other hand on the main handle 5.

Operation Modes (Fig. A)
WARNING: Do not select the operating mode when the
tool is running.
CAUTION: Never use in Rotary Drilling or Rotary
Hammering mode with a chisel bit in the bit holder.
Personal injury and damage to the the tool may result.
Your tool is equipped with a mode selector dial 4 to select the
mode appropriate to desired operation.

Symbol Mode Application
«a Rotary Drilling into concrete
T Hammering  and masonry

T Hammering only Light chipping

0

Bit Adjustment Chisel bit position adjustment

To Select an Operating Mode
Rotate the mode selector dial so that the arrow points to the
symbol corresponding for the desired mode.
NOTE: The arrow on the mode selector dial 4 must be pointing
at a mode symbol at all times. There are no operable positions
in between. It may be necessary to briefly run the motor after
having changed from 'hammering only' to 'rotary' modes in
order to align the gears.
Indexing the Chisel Position (Fig. A)
The chisel can be indexed and locked into 24 different positions.
1. Rotate the mode selector switch @ until it points towards
the Q) position.
2. Rotate the chisel to the desired position.
3. Set the mode selector switch @ to the "hammering
Only” position.
4. Twist the chisel until it locks in position.

Performing an Application (Fig. A)
WARNING: TO REDUCE THE RISK OF PERSONAL
INJURY, ALWAYS ensure workpiece is anchored or
clamped firmly. If drilling thin material, use a wood
“backup” block to prevent damage to the material.

Switching On and Off (Fig. A)
To turn the tool on, depress the trigger switch @.
To stop the tool, release the trigger switch.

Drilling with a Solid Bit (Fig. A)

. Insert the appropriate drill bit.

2. Set the mode selector switch 4 to the
hammerdrilling position.

. Set the electronic speed and impact control dial 10.

. Fit and adjust the side handle 2.

. Mark the spot where the hole is to be drilled.

. Place the drill bit on the spot and switch on the tool.

. Always switch off the tool when work is finished and
before unplugging.

Drilling with a Core Bit (Fig. A)
. Insert the appropriate core bit.
Assemble the centerdrill into the core bit.
. Set the mode selector switch 4 to the
hammerdrilling position.
4. Turn the electronic speed and impact control dial 10 to a
medium or high speed setting.
. Fitand adjust the side handle 2.
Place the centerdrill on the spot and switch on the tool. Drill
until the core penetrates into the concrete approximately
1cm.
Stop the tool and remove the centerdrill. Place the core bit
back into the hole and continue drilling.
When drilling through a structure thicker than the depth of
the core bit, break away the round cylinder of concrete or
core inside the bit at regular intervals.
To avoid unwanted breaking away of concrete around
the hole, first drill a hole the diameter of the centerdrill
completely through the structure. Then drill the cored hole
halfway from each side.
Always turn the tool off when work is finished and
before unplugging.

~N Oy MW —
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Chipping and Chiselling (Fig. A)

. Insert the appropriate chisel and rotate it by hand to
lock it into one of 24 positions. Refer to Indexing the
Chisel Position.

2. Set the mode selector switch @ to the 'hammering
only' position.

. Set the electronic speed and impact control dial 10.

. Fit and adjust the side handle 2.

. Turn the tool on and start working.

. Always turn the tool off when work is finished and
before unplugging.

N U AW
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Recommendations for Tool Operation
When drilling, always apply pressure in a straight line with
the bit, but do not push hard enough to stall the motor or
deflect the bit. A smooth even flow of material indicates the
proper drilling rate.
If drilling thin material or material that is prone to splinter,
use a wood “back-up” block to prevent damage to
the work piece.
WARNING:
Do not use this tool to mix or pump easily combustible
orexplosive fluids (benzine, alcohol, etc.).
Do not mix or stir inflammable liquids
labelled accordingly.

MAINTENANCE

Your power tool has been designed to operate over a long
period of time with a minimum of maintenance. Continuous
satisfactory operation depends upon proper tool care and
regular cleaning.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.
The charger and battery pack are not serviceable.

[

Lubrication
Your power tool requires no additional lubrication.

&

Cleaning

WARNING: Blow dirt and dust out of the main housing
with dry air as often as dirt is seen collecting in and around
the air vents. Wear approved eye protection and approved
dust mask when performing this procedure.

WARNING: Never use solvents or other harsh chemicals
for cleaning the non-metallic parts of the tool. These
chemicals may weaken the materials used in these parts.
Use a cloth dampened only with water and mild soap.
Never let any liquid get inside the tool; never immerse any
part of the tool into a liquid.

Optional Accessories
WARNING: Since accessories, other than those offered
by DEWALT, have not been tested with this product, use
of such accessories with this tool could be hazardous.
To reduce the risk of injury, only DEWALT recommended
accessories should be used with this product.
Various types of SDS MAX bits and chisels are available as an
optional accessory. Accessories and attachments used must be
regularly lubricated around the SDS MAX fitment.

A

Consult your dealer for further information on the
appropriate accessories.

Protecting the Environment
Separate collection. Products and batteries marked
E with this symbol must not be disposed of with
normal household waste.
I Products and batteries contain materials that
can be recovered or recycled reducing the demand for raw
materials. Please recycle electrical products and batteries

according to local provisions. Further information is available at
www.2helpU.com.

Rechargeable Battery Pack
This long life battery pack must be recharged when it fails
to produce sufficient power on jobs which were easily done
before. At the end of its technical life, discard it with due care for
our environment:
Run the battery pack down completely, then remove it from
the tool.
Li-lon cells are recyclable. Take them to your dealer or a
local recycling station. The collected battery packs will be
recycled or disposed of properly.
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BE3APOTOBUA TPUPEXXUMHUIN NEPO®OPATOP SDS MAX
ONA POBOTU Y BAXKUX YMOBAX

DCH733, DCH773

Bitaemo Bac!

By 06panut iHCTpyMeHT BUpOGHMLTBA KomnaHii DEWALT.
PeTenbHa po3pobka NpoayKLii, 6aratopiuHnii 4OCBiA Gipmu

Y BUPOOHWLITBI iHCTPYMEHTIB, Pi3Hi BAOCKOHANEHHs, BCe e
3pobuno iHcTpymeHTV DEWALT € oaHIMY i3 HaHagiAHiLWmX
NOMIYHVKIB AN1A TWX, XTO BUKOPUCTOBYE €NEKTPUYHI IHCTPYMEHTH
y CBOI npodecii.

TexHiuHi paHi

DCH733 DCH773
Hanpyra Boo 54 54

apymy

Tun 1 1
[LIBUAKICTb €3 HaBAHTAXEHHSA 00/x8  177-355 145-290
Yapie 3a XB. 663 HaBaHTaXeHHA ya/xg  1350-2705  1105-2210
OnnHuuA yaapHoi exeprii (EPTA J 133 19,4
05/2009)
OnTumanbHuii Aianaso CBepANIHHA MM 25-38 28-42
beToHy
MakcumanbHuil aiameTp cBepAniHHA MM 48 52
B 6eToHi
MakcumanbHuil giameTp cBepAniHHA MM 40-125 40-150
KOPOHKOI0 B OTOHi
Tpumay bit SDS MAX SDS MAX
[TonoXeHHa onoTa 24 24
Maca (6e3 akymynatopa) Kr 8,6 9,5

3HaueHHA pisHA Wymy Ta BibpaLiT (TPUaKcManbHa BEKTOPHa CyMa) BIANOBIAHO
10 CTaHaapty EN60745-2-6:

Lpa  (piBEHD TUCKY 3BYKOBOTO 16(A) 97 %
BUMPOMIHIOBaHHS)
Lwa (piBeHb 3ByK0BOI NoTyXHOCTI)  AB(A) 108 107
K (noxubka ana aaHoro pieHa 1b(A) 3 3
ryuHoCTi)
(BepanitkA
3HaueHHA Bi6paui'\'ah' HD = Ve 9,0% 10,1*
Moxubka K = M/ 15 1,5
PoboTa zonoTom
3HayeHHA BIOal, 41 cheq = e 8,8* 9,4%
Noxubra K = M/ 15 15

*Bumiparo Ha 6okoBiil pyuui. Bibpauiia GokoBoi pyuky BuLLe, HixX BibpaLis
OCHOBHOT YUKM.

3HaueHHA BibpaLlii Ta/abo wymy, HaBeaieHe B LibOMY JOKyMeHTI,
6yno BUMIpAHE 3iAHO 3i CTaHAAPTV30BaHUM TECTOM,
BMKNazeHnm B EN60745 Ta MOXe BUKOPUCTOBYBATUCH ANA

NOPIBHAHHA IHCTPYMeHTIB. Lle 3HaueHHA BibpaLlii MOXHa Takox

BMKOPWCTOBYBATY 1A MonepeaHbol OLiHKM BBy BibpaLlii.
TOMEPEAMEHHA: 3assnete 3HaueHHs 8ibpauii ma/abo
WyMy 8i0Nosioae 8UMO2aM Uinb08020 BUKOPUCMAHHSA
iHcmpymeHma. OOHAK AKWO iHCMpymeHm
BUKOPUCMOBYEMbCA O BUKOHAHHA IHUWIUX 3d80aHb, 460
3 IHWUMU BUMPAMHUMU Mamepianamu/Hacaokamu,
a60 He 06CI1Y208YEMbCA HANEXHUM YUHOM, 3HAYEHHS
s8ibpauii ma/abo wymy moxe sioxunamucs. Lle moxe
3HAYHO 36i71bLULUMU piBeHb BNJIUBY NPOMAZOM YCb020
nepiody pobomu.
OuiHKa pigHsa anusy 8ibpauii ma/abo wymy mae
8pax08y8amu 4ac, NPOMA20M AKO20 IHCMPyMeHM
€ BUMKHEHUM, @ MAKOX 4ac, NpOMALOM AKO20 8iH €
88iMKHEHUM, a71e He 8UKOPUCMOBYEMbCA. Le Moxe
3HAYHO 3MEHWUMU piBeHb BN/IUBY NPOMSAOM YCb020
nepiody pobomu.
BusHadeHHs 0o0amkosux 3axodig beneku 014 3axucmy
onepamopa 8id 8nsuy 8ibpayii ma/a6o wymy:
MexHiyHe 06C/y208Y8aHHA IHCMpyMeHMa ma npunados,
YMPUMAHHA pyK y mensii (Mae 3HaqeHHs 014 8ibpauii),
0p2aHizauia pexumy pobomu.

Dleknapauia npo BignosiaHicTb €C
AUPEKTUBA 11 MEXAHIYHOTO OBNAHAHHSA

C€

6e3ppoToBUIi TPUPEXUMHUIA NepdopaTop
SDS MAX ana po60Tu y BaXKKuX ymoBax
DCH733, DCH773

KomnaHia DEWALT 3aABnse, Wo Ui NPOAYKTW, ONcaHi y po3ain
«TexHiuHi daHi» BiNOBIfAIOTH:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.
Lli npoayKTv TakoxX BignosigatoTb Bumoram Avpektvs 2014/30/
EU 1a 2011/65/EU. [ina oTpUMaHHA A0AATKOBOT iHpopMaLyii,
Bynb nacka, 38epHiTbCA A0 komnaHii DEWALT 3a HacTynHolo
anpecoto abo npoymTaiTe iHGOPMaLLito Ha 3BOPOTHIN CTOPOHi
LIbOro KepiBHMLTBa.

HxyuenignucaHui Hece BiANOBIAabHICTL 3@ YNOPAAKYBaHHA
daliny TeXHIYHMX XapaKTepUCTUK Ta POOUTL L0 33ABY Bif
KomnaHii DEWALT.

L

Mapkyc Pomnens (Markus Rompel)
TexHiYHW gupekTop, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

14
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batapei 3apapHi npucrpoi/yac 3apaaKm (y XBunnHax)
Kar. e Ve Ah Maca (kg) | DCB104 DCB107 DCB112 DCB113  DCB115 DCB116  DCB117 DCB118 DCB132 DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 80 40 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 110% 60 75% 135% X
DCB548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
DCB181 18 1,5 0,35 22 70 45 35 2 2 2 2 2 45
DCB182 18 4,0 0,61 60/40** 185 120 100 60  60/45** 60/40** 60/40** 60 120
D(B183/B 18 2,0 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/8 18 50 062 | 75/50%* 240 150 120 75 75/60%* 75/50** 75/50** 75 150
DCB185 18 13 0,35 2 60 40 30 2 2 2 2 2 X
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120

*Kod damu 2018114758 abo ni3Hiwe
**Kod damu 201536 a6o ni3Hiwe

D-65510, Idstein, HimeyunHa
20.12.2018

TMOMEPEAXEHHA: Ysax+Ho npoyumatime
@ KepisHUYM80 3 excnayamauii 0718 3HUXeHHS PUUKY
OMPUMAHHS MPAasm.
Mo3HaueHHA: iHCTPYKLi 3 TeXHiKn 6e3nekn
YMOBHI NO3HaYEHHA, HABEEHI HIXYe, ONUCYIOTb PiBEHb
BaXKNMBOCTI KOXKHOI MomnepexysanbHol BKasiku. [pounTaite
KepiBHWLTBO 3 eKCryaTaLlii Ta 3BepHIiTb yBary Ha CUMBO/X,
HaBefeHi HKYe.
HEBE3IMEYHO: Yxazye Ha 6e3nocepedHio 3a2po3y,
AKa, AKWO 1T He yHUKHymu, npu3eede 0o cmepmi a6o
ceplio3Hoi mpasmu.
TOMEPEAXXEHHA:
Bkasye Ha nomeruiliHy 3aepo3y, i2HOPYB8aHHSA AKOI MoXe
npu3ssecmu 0o cmepmi a6o ceplio3Hoi mpasmu.
YBATA: Bkasye Ha nomeruiliHy 3aepo3y, i2HOpY8aHHsA
AKOI MoXe npu3gecmu 00 mpasmu nezkoi abo
cepedHbOol maXKocmi.
TPUMITKA: Bkasye Ha cumyauito, He No8’a3aHy 3

0co6ucmoro mpasmoro, i2HopysarHa uiei cumyayii
MOXKe npu3secmu 00 NOWKOOXKeHHs MaliHa.

A
A

A BKA3YE HA PU3UK YPAXEHHS eNIeKMPUYHUM CMPYMOM.

A BKG3y€ HA pU3uK BUHUKHEHHA NOXexi.

3ATANbHI MPABWIA BE3MEKKN NMPK
EKCNAYATAL|IT ENEKTPUYHOTO
IHCTPYMEHTA

TOMEPEAXXEHHA: O3Hatiommecs 3 ycima
nonepeoXeHHAMU, iIHCMPYKYiAMU 3 meXHiKu
6e3neku, 306paxkeHHAMU ma cneyugpikayiamu,
AKi nocmaenAlmeca 3 0aHUM esleKmpUYyHUM
iHCMpYMeHmMoM. HeBUKOHAHHSA HUXYeHAaseoeHuUxX
IHCMPYKUIU MOXe Npu3Becmu 00 ypaxeHHsA

e/1eKMPUYHUM CMPYMOM, NOXexXi ma/abo ceplio3Hux
MINecHUX YUKOOXKeHsb.

3BEPITAVTE BCI NOMEPEAPKEHHA TA IHCTPYKL|IT
ANA NOAAJbLIOTO BUKOPUCTAHHSA

TepmiH «enekmpuyHul iHCMpyMeHm» 8 yCix NonepeoeHHAX
CMOCYEMBCA BUKOPUCMOBYBAHUX 8aMU IHCMPYMEHMI8, WO
XKUBNAMBCA 8I0 MEPEX] eHEP20NOCMAYAHHS (3 eleKMPUYHUM
Kkabenem) abo 8id akymynamopie (6e3 kabeso).
1) be3neka po6ou4oi 30HU

a) Po6oya 30Ha 3aex0u mae 6ymu yucmoro ma dobpe
ocsimneHoro. 3axapaujeHa abo memHa poboya 30Ha
npu3800UMb 00 HeWACHUX BUNADKIB.
He sukopucmosytime enekmpuyHi iHcmpymesmu y
subyxoHebe3neyHiti ammoceepi, Hanpuknao nopy4
i3 8B02HEHe6e3neYHUMU piOuHamu, 2a3amu ma
nusom. EnekmpuyHi iHcmpymeHmu cmeopiome iCKpu,
Wo MOXyme 3ananumu nus abo napy.
Tpumaiime dimetli ma cmopoHHix nodani nio yac
8UKOpUCMAHHA iIHCMpyMeHma. BidsepHeHHs yaazu
MOXe npu3secmu 00 8mpamu KOHMpPOJio.

EnektpuuHa 6e3neka

a) Busnka enekmpuyHozo iHcmpymeHma nosuHHa
sionosioamu pozemuyi. Hikonu )00HUM YUHOM He
3miHtolime sunky. He sukopucmosytime adanmepu
3 3AMKHYMUMU Ha 3emJ1i0 (3a3emsieHuUMu)
e/leKmpuYyHUMU iHCMpymeHmamu. Hemoougikogati
BUJTKU MA po3emKU, W0 NioXo0gms 00 HUX, 3MeHWYIMb
PU3UK YPAXEHHSA enieKmpPUYHUM CMPYMOM.

YHukaiime KoHmakmy mina 3 3azemsneHumu
noeepxHAMU, makumu Ak mpy6u, padiamopu,
nauMu ma xon00unbHUKU. AKWO 8awe mino
3a3emeHe, 36i7bWYEMbCA PUIUK YPAXEHHA
e1eKMPUYHUM CMPYMOM.

He 3anuwaiime enekmpuyxi incmpymenmu nio
dowem abo 8 ymosax nidsuweHoi 8os020cmi. Booa,
WO NOMPAnIAE 8 eneKmpudHUL iHcmpymeHm, nidsuuye
PU3UK YDAXEHHSA enieKmpUYHUM CMPYMOM.

b)

c)

2

—

b

=

c)
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d)

~

e

f)

He sukopucmosytime kabesb XussieHHA He 3a
npusHayeHHAM. Hikonu He nepeHocims, He mazHime
ma He giokto4atlime efneKmpuyHuli iHcmpymeHm
8i0 po3emKu XueJieHHsA 3a 00NOMO2010 WHYpaA.
Tpumatime wHyp nodarni 8id 8ucoKux memnepamyp,
macmusna, 20cmpux npedMemie ma pyxomux
demaneli. [lowkoOxeHi abo nepexpyyeHi wHypu
NiOBULLYIOMb PU3UK YDAXEHHSA eAEKMPUYHUM CMPYMOM.
Ipu 8uKopuCMaHHi enekMpu4yHo20 iHCMpymeHma
Ha 8ynuyi, BUKopucmosytime no008y8asnbHuLli
WHYp, ujo nioxooums 011 BUKOPUCMAHHA HA
8ynuyi. BUKOPUCMAHHA WHypPA, Wo npu3HadeHud ona
BUKOPUCMAHHA N03a NPUMILYEHHAM, 3HUXYE PU3UK
YDAXeHHA eleKmpUYHUM CMPYMOM.

fKujo HeMOXIUBO YHUKHYMU BUKOPUCMAHHA
e/leKmpuy4Ho20 iHCMpyMeHmMa 8 ymosax
nidsuweHoi 8on020cmi, BuKopucmosyiime
JKUBJIEHHSA, 3aXUWeHe NPUCMPOEM 3aTUWIKOB020
cmpymy (RCD). Bukopucmars RCD 3Huxye pusux
YDAXeHHS enekmpuYHUM CMPYMOM.

3) Ocob6ucra 6e3neka

a)

b)

c)

d

=

e)

f)

byobme 8 cmani 20mosHocmi, dusimecs,

wo 8u pobume, ma 6yobme po3cyonusi,
npayroryu 3 enlekKmpuyHUM iHcmpymeHmom. He
8uKopucmosyiime efieKmpuyHull iHcCmpymeHm,
KoJ1u 8U 8momJieHi a6o 3Haxooumecs nio
8N1/1UBOM HAPKOMUYHUX PeY08UH, a/IK020J110

a6o nikie. Bmpama ysaeu nid yac pobomu 3
eN1eKMPUYHUM IHCMPYMEHMAMU MOXe npu3secmu 00
ceplio3HUX Mpasm.

Bukopucmosytime ocobucmi 3aco6u 6e3neku.
3aex0du eukopucmosytime 3acobu 3axucmy

oyeli. 3acobu 6e3neku, maki K NPOMUNUI08a MAckad,
Hecnu3bKi 6eaneyHi yepeguku, 3axucHuli Woaom ma
3acobu 3axucmy Cyxo8020 anapamy nNpu BUKOPUCMAHHI
0719 8/0N0BIOHUX YMO8 3MEHUIYIOMb IMOBIDHICMb
ocobucmux mpasm.

YHukaiime sunadkosozo 3anycky. [lepekoHatimece
8 MoMmy, Wo 8UMUKAY 3HAX00UMbCA 8 No3uyil
BumK., nepui HiX nidkmoyamu iHcmpymeHm

00 OxKepesia xueJsieHHA ma/abo akymynamopa,
nepemiuwjysamu abo nepeHocumu. Moxe cmamuca
HewacHut 8unadok, Kosu 8U NepeHOCUMe iHCMpyMeHm,
mpumaro4u naneys Ha BUMUKayi, abo nioknoyaeme
XKUBJIeHHA 00 BUMUKAYA 8 NO3UYIT Y8IMK.

3Himime yci Knroyi Ona pezynosanHa a6o 2alikosi
KJ1I0Yi, NepWw Hixk BMUKamu esleKmpuy4Hul
iHcmpymenm. [alikosull KoY, Wo 3a1uuscs
NpUKpinaeHuM 00 AKoice demani enekmpuyHo20
npucmporo, ujo 06epmMaemsCs, Moxe npusgecmu

00 mpasm.

He npuknadatime HadmipHoz2o 3ycunns. 3asxou
ympumytime npagusibHy NOCMAHOBKY Hie i
pisHosazy. Lle 0ae sam 3moey kpauje KOHMPoweamu
IHCMPYMEHM 8 HEOYiKy8aHUX CUMYAUsX.
00szatimecs 8ionogioHum yuHom. He edsazatlime
8inbHULi 0052 abo npukpacu. Tpumaiime eawe
8os10ccsA ma 00512 nodari 8id pyxomux demarnedi.
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BineHul 0082, npukpacu abo 0o82e 8010CCA MOXymb
3a4enumucs 3a pyxomi demari.

Akujo neped6ayeHi npucmpoi 015 NiOKIOYeHHSA
00 3acobie sudineHHa ma 36upaHHa nusny,
nepekoHalimecs, jo 80HU NPABUIbHO NiIOKNOYeHi
ma eukopucmosymaecs. BUKOPUCMAHHA MAakux
NpUCMPOi8 3MEHWIYE PUBUK BUHUKHEHHSA HE6e3NeyHUX
cumyauid, Wo nos’a3aHi 3 NOMpaniaHHAM NUTy.
Hasime sAKujo 8u 006pe 3Haeme iHcmpymerHm

ma yacmo lio2o sBukopucmosyiime, He
po3cnabnatimece ma He 3abysatime npo npuHyunu
mexHiku 6e3neku. HeobepexHi 0ii Moxyms 3a oo
CeKkyHOU NPU3BeCMU 00 BAXKUX MINECHUX YUKOOXEHb.

BUKOPNCTaHHA eNeKTPUYHOrO iHCTPYMeHTa Ta
[Ornag 3a HUM

a)

b

=

c)

d

=

e)

f)

He npuknadatime HaOMipHux 3ycune nio 4ac
pobomu 3 iHcmpymeHmom. Bukopucmosytime
esleKmpuyHuli iHcmpymeHm, AKuli idnosioae
3a80aHHI0, W0 BUKOHYEMbCA. [IpagusieHo obparul
IHCMpYMeHM BUKOHAE 3a80aHHA Kpawe ma be3neyHiwie
30 ymos, 0114 AKUX 8iH 6y8 po3pobeHUU.

He sukopucmosyiime iHcmpymeHm, AKujo

i020 HEMOX/IUBO 88IMKHYMU MA BUMKHYMU 3a
00N0oMO02010 BUMUKAYA. by0b-aKul enekmpuyHUl
IHCMpyMeHM, AKUM HEMOX/TUBO Kepysamu 3a
00NOMO2010 BUMUKAYA, € HEOE3NEYHUM | MAE

6ymu giopeMoHmMo8aHud.

AKwo sunika 3HiMHa, 8iokoYime Ii 8i0 Oxepena
XuesieHHA ma/a6o eutimime akymynsamop, nepuw
HiX 8UKOHy8amu 6y0b-AKi HanawmyeaHHs,
3miHlo8amu 0odamkoee 06/1a0HAHHA a6o
36epieamu iHcmpymeHm. L|i npoginakmuyHi

3aX00U 3MEHWYIOMb PU3UK 8UNAOKOB020 3aNyCKy
€e/1eKMPUYHO20 IHCMPYMeHMa.

36epizaiime 8UMKHeHi efleKmpuyHi iHcmpymeHmu
8 HedocmynHomy 05151 0imeli micyi ma He
0o38on1aiime ocob6am, ujo He 3Hatiomi 3
e/leKmpuYyHUM iHCmpymMeHmMom a6o yumu
iHCmpyKuisamu, Bukopucmosysamu esleKmpuyHuli
iHcmpymeHm. EnekmpuyHi iIHRcmpymermu €
Hebe3neyHUMU, AKUIO BOHU BUKOPUCMOBYIOMbCA
HeK8anighikosaHumMu Kopucmysa4yamul.

TexHiuHe 06C/1y208y8aHHA eleKMPUYHUX
iHcmpymenmie ma npunados. lepesipaiime
HecniggicHicmb, 3ai0aHHA pyxomux demarned,
HaA8HICMb NOWKOOXXeHUX YacmuH ma iHwux
¢hakmopis, AKi MoXxyme eniueamu Ha po6omy
e/leKmpuyHo20 iHcmpymeHma. AKujo €
NowKoO0XeHHs, sidpeMoHmytime eflekmpuyHuli
iHcmpymeHm neped 8uKopucmMaxHAM. HewjacHi
8UNAGKU YaCMO € Pe3ysibMamom mozo, Wo iHCMPyMeHm
He npoliwiog 8i0N08i0HO20 MeXHIYHO20 0BCI1Y208YBAHHS.
Pi3anbHi iHcmpymeHmu maromes 6ymu 20cmpumu
ma yucmumu. [IpaguneHo 00enaHymi pi3ansHi
IHCMpYMeHMU 3 20CMpUMU pi3aibHUMU KDOMKAMU
Marome MeHWy iMoBIpHICMb 3ai0aHHA, ma HUMU
neawie kepysamu.
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g) Bukopucmosytime enekmpuyHuii iHcmpymeHm,
0odamkoei iHcmpymeHmu ma demani
iHcmpymeHmy mowjo y 8ionogioHocmi 0o yux
iHcmpykuyiti ma 8idnogioHo do daHoz20 muny
e/leKmpUYHUX IHCMpYMeHMie, 38aXKao4u Ha
YMO8U 8UKOPUCMAHHA ma pobomy, AKa Mae
6ymu 8UKOHAHA. BUKOPUCMAHHA eneKmpuYHUX
IHCMPYMEHMI8 He 3a NPU3HAYEHHAM MOXe Npu3secmu
00 BUHUKHEHHA HebeneyHux cumyauil

Bci py4uku ma nosepxHi 018 mpumanHa
iHcmpymernma matome 6ymu cyxumu, 6e3
3anuwkie macmuna. Cnusbki pydku ma nogepxHi
019 MPUMAHHS He 00380/1410Mb be3neyHo
npaytosamu ma KoHMPO8AMU iHCMpyMeHm y
HeOYIKyBaHUX cumyauisix.

5) BukopuctaHHA Ta OrnAA 3a iIHCTPYMEHTOM,
110 XKMBUTbCA Bif aKymynaTopa
a) 3apadxaiime iHcmpymeHm nuwe 3a 00NOM020i0
3apA0H020 NpUCMPOI0, BKA3AHO20 BUPOBHUKOM.
3apsaoHut npucmpit, wo nioxodume 00 00H020 muny
aKyMyIAMOopie, Moxe Npu3gecmu 00 Noxexi 8 pasi
BUKOPUCMAHHS 3 IHWUM aKyMyIAMOPOM.
Bukopucmosyiime efekmpuyHi iHcmpymeHmu
Jluwe 3 NpusHa4eHUMU 0718 HUX aKyMyssimopamu.
BuKopuCmaHHa iHwux akymynamopie Moxe npu3gecmu
00 mpasm abo Noxexi.
¢) Konu akymynamopu He sukopucmosyromscs,
36epizatime ix nodani 8i0 Mmemanesux npedmemis,
AK CKpinKu, MOHemu, KNto4i, Yyssaxu, 28uHMuU abo

h

N

b

=

iHwi HegenuKi npedMemu, wjo MoXyme npusgecmu

00 3aMUKAHHA 080X KOHMakmis. Kopomke

3AMUKGHHA KIIeM akyMyiamopa Moxe npussecmu 0o

8UbYXy abo NoXexi.

3a HegiON0B8iOHUX yMO8 BUKOPUCMAHHA PiOUHA

MOXKe sumeKmu 3 aKkymyssimopa; yHukatime

KOHmMakmy 3 yieto piouHoro. AKw,0 KOHMakm maku

cmascs, npomutime 3a6pyoHeHy 0insHKY 800010.

Akujo piduHa nompanuna e oyi, npomuiime 800010

ma 38epHimeca 00 nikaps. PiouHa, wo sumikae

3 aKyMy/IAmopd, MOXe Npu3secmu 00 NOOPAsHEHb

ma onikis.

e) He sukopucmosyiime nowkoOxeHuli abo
MoougpikosaHuli akymynsamop a6o iHcmpymenm.

d

=

[TowkoOxeHi abo MoOUGIKOBAHI aKyMyNAMOPU MOXyMb
nogodumu cebe Henepedbady8aHUM YUHOM, NPU3BOOAYU

00 noxexi, 8UbYXy abo MinecHUM yWKOOKEHHAM.

f) He niooasatime akymynamop ma iHcmpymeHm Oii
802HI0 Ma HadmipHux memnepamyp. /lis 8ozHio abo
memnepamypu guwe 130 °C Moxe CnpuyuHUMU 8UBYX.

=
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aKyMyasamop ma iHcmpymeHm minbKu 6 Mexax

memnepamypHo20 0ianazoHy, 8KA3aHOz20 8
iHcmpykuisx. HerHanexHa 3apadka abo 3apadka no3a
MEXamu 8KA3aHO20 MeMNepamypHo2o 0ianazoHy
MOXe NOWKOOUMU akyMyIAmop ma nioguuwumu
DU3UK NOXeEX.

BukoHytime 8ci iHcmpykuii wodo 3apAdku; 3apaoxatime

6) 06cnyroByBaHHsA

a) Haodasalime saw enekmpuyHuli iHcmpymenm ons
06cy208y8aHHA KeanigpikosaHum cneyianicmom
3 peMOHMY ma sukopucmosyiime mineku
ideHmuyHi 3amiHHi demani. Lle 3a6e3nequms be3neky
e/1eKMPUYHO20 NPUCMPOIO.
Hikonu He 06cnyzo8ytime nowkooxeHi
akymynamopu camocmiiiHo. O6C/1y208y8aHHS
aKyMy/IAMOpie Marme BUKOHYBAMU NPEOCMABHUKU
8UPOBHUKA abo NPAUiBHUKU 0QiyitiHO0
CepaicHo20 yeHmpy.

b

=

JlopatkoBi npaBuna 3 TexHikn 6e3nekun ans

pOTOpHMX nep¢opaTop|B
Bukopucmosyiime 3aco6u 3axucmy cnyxy. llym moxe
BUKIUKAMU 8Mpamy cyxy.

+  Bukopucmosyiime dodamkosy pyuKy (pyyKu), AKwo
80HA HAOAEMbCA 3 IHCMPYMeHMOM. Bmpama KoHmposio
Hao0 IHCMpPyMEeHMOM MOXe 8UKIUKAMU MPasmu.

+  Tpumaiime iHcmpymeHm 3d i30/1608aHY NOBEPXHIO Npu
8UKOHAHHI onepayili, Konu pixxy4i akcecyapu Moxyme
MOpPKHYmMucA cXxo8aHoi Npo8oOKU. Pixyui enemeHmu npu
KOHMAakmi 3 0pomoMm nio Hanpy20t0 Moxe NPu3gecmu 0o
noAU Hanpyau 8 iHCMpymeHmMi Ma ypaxeHHs onepamopa
e1eKMPUYHUM CMPYMOM.

+ [pu 0osbaHHi nepekoHalimeca y 8idcymHocmi
npuxoeaHoi enekmponpogodku a6o mpy6
2030N0CMAYAHHA, d MAKOX y Momy, Wo ix
po3mauwysaHHs 6ys10 ymoyHeHo 8 KOMNAHi
KOMYHA/1bH020 06C/1y208Y8AHHA.

+  Bukopucmosytime 3amuckayi a6o iHwuti cnocié
3akpinneHHa 0emani, ujo 06pobaeEMbCA, Ha
<cmaGineHili nnameopmi. YmpumysarxHs 3a20mosku 8 pyui
ma npumuckaqHa ii 0o mina pobume i HecmabinsHo ma
MOXe npussecmu 00 8mpamu KOHMPOJIIO.

+  Bukopucmosytime 3axucHi okynapu a6o iHuii 3acobu
3axucmy oyedl. [1i0 4ac suKoOpUCMAaxHs nepgopamopa
MOXe 8ionimamu cmpyxka. YacmuHku, ujo po3rimaromecs,
MOXYMb CNPUYUHUMU HE380pOMHE NOWKOOXeHHs 0Yell.
Bukopucmogyime npomunusnogy Macky abo pecnipamop
011 BUKOHAHHSA 3a80aHb 3 ymeopeHHAM nusy. [Ina binsuwocmi
pobim sumazaomeca 3acobu 3axucmy opeaHia Ciyxy.
MocmitiHo miyHo mpumatime incmpymenm. He
Hamazaiimecs 8UKOpUCMO8y8amu iHcmpymenm,
mpumaroyu (io2o uwe 00Hi€r pyKoro. PekorieH008aHO
nocmiliHo sukopucmosysamu 60kosy pyuky. Poboma 3
IHCMPYMEHMOM, MpUMaroyu tioeo OOHIEK PYKOK, MOXe
npussecmu 0o 8mpamu KoHmposio. [[pobusarHs abo
KOHMAkm 3 meepoumMu Mamepianamu, HanpUKNao,
apMamypHUM CMPUXHeM, MAKox MoxXe Hecmu Hebe3nexy.
[leped 8UKOPUCMAHHAM HAOIUHO 3amAzHimb 6OKOBY PyUKy.

-+ He sukopucmosytime incmpymernm mpusanuti 4ac.
Bibpauis, cnpudurHeHa nepchopamopom, Moxe bymu
WKIOnueow On1A 8alux pyK. Bukopucmosytime pykasuui
ong 3axucmy ma obmexyime ensus sibpayii, pobnayu
yacmi nepepsu.
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«  He pemonmyiime Hacadku camocmitiHo. PemoHm
HAcaook NOBUHEH BUKOHY8AMUCA asmopu308aHum
cneyianicmom 3 peMoHmY. HenpasusbHo 8idpemoHmogare
00710MO MOXe CNPUYUHUMU MPasmy.

+  Bukopucmosytime pykasuyi npu po6omi 3
iHcmpymernmom a6o 3miHi Hacadok. [JocmynHi memaresi
demarni iIHCMpyMeHmMa ma Hacaoku Moxyme 6ymu oyxe
2apAa4uMU nio Yac pobomu. Hegenuki ynamsu mamepiania
MOXYMb MPAgMy8amu He3axuWeHi pyKu.

+  Hikonu He knadime iHcmpymeHm, 0oKu Hacadka
NOBHICMI0 He 3ynuHUMbCA. Pyxomi Hacaoku Moxyme
CNPUYUHUMU Mpasmy.

+ He subusaiime 3amucHeHi HaCAOKU MOJIOMKOM, W06
ix suginbHUMU. Ynamku memany abo Cmpyxka moxyme
Maxox eionimamu i Cnpu4UHAMU Mpasmu.

+ [lewo 3HOWeHe 00/10MO MOXXHA 3aMOYUMU 3a
0onomozoro wigyeaHHs.

+  He nepezpisaiime donomo (3He6apeneHHs) npu
3amoyeHHi Ho80i KpomKu. CUsbHO 3HOWeHi 0os10ma
HeobxiOHO nepekosysamu. He niddasatime donomo
No8MOpHOMY 3ameepOiHHIO | 3a2apMOBYBAHHIO.

3anuwKoBi PU3UKN

HacTynHi pri3mnki MOXyTb 3anUWUTUCA NPU BUKOPUCTAHHI

POTOPHUX NeppopaTopis:

« Mpasmu Yepe3 KOHMAkm 3 demanamu, wo 06epmaioma(,
abo 2apAYuMU 0emanamu iHCMpyMeHmy.

[loTprmaHHA BCix NpaBun TexHiKK 6e3Mneky Ta 3aCToCyBaHHA
NPUCTPOIB Be3neKun He rapaHTye YHUKHEHHA NEBHYX
3AMLLIKOBUX PU3VIKIB. [0 TaKOro nepeniky Hanexatb:

« [opywerHs cryxy.
« PU3UK 3amUCHeHH#A Nasnbyi Npu 3amiHi Hacaoox.

+ Hebe3sneka 05 300p08's depe3 BOUXAHHA NUJTY, WO
YMBOPIEMBCA NPU C8epONIiHHI 6emoHy ma/abo Knaoku.

« PU3UK minecHux yuKooxeHs Yepes 4acmuHKu,
AKI pO37IMameca.

« Pusuk onikie yepe3 HaepisaHHa npunados nio yac pobomu.

+ PU3UK minecHux ywKooxeHo Yepe3 3aHaomo
mpugasne BUKOPUCMAHHS.

3apﬂAHI npucrpol

DEWALT He BmMaraioTb HanatuTysaHb i po3pobneni ana
MaKCHMabHO NPOCTOrO BYKOPUCTAHHS.
EnektpuyHa 6e3neka

EnekTpuuHmii ABMryH po3pobnenHuii Ana poboTu nuwe 3

OAHUM 3HaYEHHAM Hanpyru. 3aBxav NepesipanTe, WO Hanpyra
aKyMyniATopa BIANOBIAAE HaMpys3i, LLO BKa3aHa B TEXHIYHYIX
NaHvix. TakoX nepeKoHanTec, Wo Hanpyra 3apagHoro
MPUCTPOIO BIAMOBIAAE HAMPY3i MEPEXI KNBIEHHA.

KomnaHii DEWALT mae nogginHy isonauio

BianosiaHo fo EN60335; Tomy 3a3emneHHa He
AKLLO Kabesnb KMBNEHHSA NMOWKOLKEHNA, Oro HeobxigHo
3aMIHWTW Ha CnellianbHiii Kabenb, AK1I MOXHa

D Baw DEWALT Baw 3apaaHuii npucTpiit BMpoObHMLTBA
€ HeoOXigHUM.

3aMOBUTY B OiLiiHKX cepBicHMX LieHTpax DEWALT.
Oprai3aLlia 06cyroyBaHHA.

BIIIKOpIIICTaHHiI €JIEKTPUYHOro NnofoBXXyBava
BrikopucToBy/iTe NO[OBXKYBaNbHWIA LWHYP MLLIe 33 abCONOTHOT
HEeoOXiAHOCTI. BYKOpKCTOBYiTe NiLie peKOMeH[0BaHUI
NOAOBXYBaNbHNI LUHYP, LLO BIAMNOBIAAE CNOXMBaAHIN
MOTY>XHOCTI BaLLIOrO 3apAAHOr0 NPUCTPOLO (AnB. TeXHiYHi OaHi).
MiHiMansHUA PO3MIp CiYeHHA NPOBIAHNKA CTaHOBUTbL 1 MM
MaKCMManbHa AOBXMHa — 30 M.

Mpu BUKOpUCTaHHI kabenbHOro bapabaHy 3aBxan BUTATyliTe
BeCb kabensb.

BaxnuBi iHCTPYKLUiT 3 TexHiKn 6e3neKu gna Bcix

3apAAHUX NPUCTPOIB

3BEPIFAATE LI IHCTPYKLUIL: Y ubomy KepiBHULITBI MICTATbCA

BaX/MBI IHCTPYKLUIT 3 TexHIKM Be3neKm Ta BYUKOPUCTaHHA Ana

CYMiCHUX 3apPAAHUX NPUCTPOIB (111B. «TexHiuHi 0aHi»).

« [leped 8UKOPUCMAHHAM 3aPAOHO20 NPUCMPOKO
npoyumadme 8ci iHCmMpyKuii ma nonepedxeHHs Ha
3apAOHOMY NPUCMPOI, GKyMyIAMOpax ma npooykmi, 0114
AK020 Ui aKyMyJIAMOpU 8UKOPUCMOBYIOMbCA.

TOMNEPEAXEHHA: Hebe3neka ypaxeHHs enekmpuyHuM
cmpymom. He donyckatime nompansaHHa piouHu 8
3apAdHut npucmpitl. Le moxe npussecmu 00 ypaxeHHs
e1eKMPUYHUM CMPYMOM.

A TMONEPEAXXEHHA:Mu pexomeroyemo
8UKOPUCMOBYBAMU NPUCMPIU 3 KEPYBAHHAM
OucepeHyitiHUM CMPYMOM 3 HOMIHATIbHUM 3HAYEHHAM
ougepeHyitiHoo cmpymy 30 MA abo meHwe.

A YBATA: Hebesneka oniky. [Ina 3HUxeHHSA pu3uKy
BUHUKHEHHSA mpasm 3apAaoxalime uue akymyaamopu
DEWALT. akymynamopHi 6amapei. IHwi munu
aKyMyJIAMOpi8 MOXyme 8UBYXHYMU, CNPUYUHUBWU
MinecHi yWKOOKeHHA Ma NOWKOOKeHHA MAlHa.

A YBATA: YeaxHo cniokytime 3a mum, wob oimu He
2PANIUCA 3 NPUCMPOEM.

TPUMITKA: 3a nesHux ymos, Koau 3apAaoHul npucmpic
NIOK/IOYEHUL 00 MePEeXi XUB/eHHS, He3axueHi
KOHMAkmu 8cepeduHi 3apA0H020 NPUCMPOIO MOXYMb
3aMKHYmUCcA 6y0b-AKUM CMOPOHHIM NPeOMemOoM.
CmopoHHi npedmemu, Wo nposooams Cmpym,
HanNpUKnao Memanesa CmpyxKa, aniomiiesa onsea
abo 6yde-siki Memanesi demari, HeobxioHo 36epizamu
nodani 8i0 3apa0H020 NpucmMporo. 3aéxou sidkoqatime
3apAdHuUG npucmpii 8id poemku, Kosiu bamapes He
8CMAHO8/eHA 8 3apAdHUL npucmpil. Biokniodime
3apAdHuUG npucmpii 8i0 Mepexi XuareHHs neped

1020 04UUWEHHAM

+ HE Hamazalimecs 3apAdxamu akymynamop
3apAOHUMU NPUCMPOAMU, Wj0 He 8KA3AHI 8 UbOMY
KepigHuymai. 3apAoHuti npucmpiti ma akymynamopu 0aHoi
Mo0esi po3pobneri 0nia cymicHoi excniyamauii.

+ Ui3apadHi npucmpoi He npusHayeHi Hi 0115 4020
iHWo2zo, Kpim 3apadku akymynsmopie DEWALT
akymynamopti 6amapei. BukopucmarHs 3 iHwumu
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aKyMyIAMOPamu Moxe nNpu3secmu 00 BUHUKHEHHSA NOXeXi
ab0 ypaxeHHsA enekKmpu4yHUM CMPYMOM.

+  He niooaeatime 3apadHuli npucmpiti ennugy doujy
abo cHiey.

«  [lpu 8idkntoyeHHi 3apa0H020 npucmpoto 8i0 Mepexi
JKUBJIEHHA MAZHIMb 3d BUJIKY, d He 3d Kabenb. Lle
3MEHLIUMb PU3UK NOWKOOXKEHHA 8UIIKU MA Kabesio.

+  [epekoHaiimecy, wjo kabenb po3miweHuli mak, wo6
Ha Hb020 He Hacmynasu, He X0OUJIU N0 HbOMY Ma He
niddasanu (io2o iHWUM pi3udHUM 8NIUBAM.

+  He sukopucmosyiime nodoexysanbHuli WHYp
OKpim 8unaokie, Ko/u ye a6cosomHo HeobxioHo.
BukopucmarHs HegionogioHUX NOO0BXYBATbHUX
WHypi8 MOXe Npu38eCcmU 00 NOXexi abo ypaxeHHs
e1eKMPUYHUM CMPYMOM.

+  He knadime 6yob-ski npedmemu Ha 3apAOHUL
npucmpiii ma He 3anuwatime 3apadHull npucmpiti
Ha M’sIKili nosepxHi, ujo Moxe 3a6/10Kkysamu
s8eHmunAyitiHi omeopu ma npuzeecmu 00 HAOMipHO20
HaepieanHs. Posmauwyime 3apaoHuti npucmpiti nodani eio
Oxepesn mensia. 3apA0HUl NpUCMPIl 6eHMUTIOEMbCA KPi3b
0mMBOPU Y BEPXHIU MA HUXHIU YaCMUHAx Kopnycy.

+  He sukopucmosyiime 3apsaoHuti npucmpiti i3
nowkooxeHum Kabenem a6o 8usnkoro — ix NompibHo
He2atiHo 3amiHumu.

+ He sukopucmosyiime 3apsa0Huti npucmpit, aAkwo modii
ompumas piskuti yoap, enae abo 6ys nowkooxeHuli
iHWUM YuHom. BioHecims (1020 00 aBMopu308aH020
CepeICHO20 UeHmpy.

« AKwo 3apsadHuli npucmpili sBuMazae mexHiyHo20
o6cyz08ysaHHa abo peMoHmy, He po3bupatime
lio2o0 camomyxku, a 8ioHecimb 00 a8mMopu308aHo20
cepeicHo20 yeHmpy. HegionosioHi cnocobu 8UKOPUCMAHHA
MOXYMb NPU3BECMU 00 BUHUKHEHHA NOXexi ab0 ypaxeHHs
e1eKMPUYHUM CMPYMOM.

« AKwo Kkabesnb XusneHHs NOWKOOKEHO, 08 YHUKHEHHS
Hebe3sneku U020 HeobXiOHo He2aliHo 3amiHUMU, 38epHYBLILCL
00 8UPOBHUKa, Cneyianicma cepgicHo2o yUeHmpy abo iHwo2o
KeanigikosaHo2o cneyianicma.

«  Biokmouatime 3apadHuli npucmpiti 8i0 pozemku
nepeo (020 oyuweHHAM. Lje 00380515€ 3HU3UMU
PU3UK YpaxXeHHA eleKmpUuYHUM CmpyMom. BudaneHHs
aKYMYJIAMOPA HE 3HUXYE PUUK.

« HIKOJIN He Hamazatimece 3'€0Hysamu 08a
3apAOHI NpUCMPOI.

«  leti 3apadHuli npucmpiti po3paxoeanutli Ha po6omy 3i
cmaxHoapmHoio Hanpyzoto no6ymosoi eflekmpomepexi
230 B. He Hamazatimecos 8ukopucmosysamu (io2o 3
iHwoto Hanpyzolo. e He cmocyemeca asmomobineHux
3apAOHUX NpuCMpOIB.

3apapka akymynartopa (Puc. [Fig.] B)

1. TliAKNIOYIT 3apAAHWIA NPUCTPIN A0 BIANOBIAHOT PO3ETKM
nepef BCTAHOBNEHHAM aKyMynATopa.

2. BcragTe akymynatop @ y 3apAaaHui NpucTpii 10 ynopy.
YepBoHUi iHAVKaTOp («3apAaka») byae 6nvmaty, BKasyoun
Ha NOYaToK NPOLECy 3apAAKN.

3. Konv 3apAaKy 3aBepLueHo, 4epBOHUI IHAMKATOP ropuTb,
He 6nvmatoun. Lie 03Hauag, Lo akyMynATop NOBHICTIO
3apAmKeHNii Ta MOXe BUKOPKCTOBYBATUCA 0apa3y abo
3aMMWATUCA B 3apaaHoMy NprcTpoi. o6 ButArHyTH
aKyMySIATOP i3 3aPAAHOIO NPUCTPOIO, HATUCHITH KHOMKY
1eb10KyBaHHA 9 Ha akyMynATopI.

MPUMITKA: 1406 336e3neumnTi MakcumanbHy NPOLYKTVBHICTb
Ta TpMBaNiCTb pPobOTY NITIN-IOHHOTO aKyMyNATOPa, NOBHICTIO
3apAAITh MOro nepes NepLIMM BUKOPUCTAHHAM.

Po6oTa 3apsagHoro npucrpoto
Hikue onvcani iHaMKaTopK CTaHy 3apAAKM akyMynaTopa.

[HavKaTOpy 3apAaKN
fl-:ll 3apAIVKAETHCA —_—— = EI
[ Toswictio 3apagxenuii _— El

3aTpUMKa Yepe3 HaamipHo
BICOKY/HU3bKY Temnepatypy
akymynatopa*

—_—— as

*YepBOHNIA iHAMKATOP By e NPOAOBXKYBATU MUTOTITH, @ XOBTUI
iHAVKaTop Bye ropiTv Nig Yac BYKOHAHHA LbOro 3aBAaHHA.
Konum akymynaTop fLOCArHe NPUNHATHOI TemnepaTypw,
MKOBTWIA IHAMKATOP 3racHe, a 3apAAHNIA NPUCTPIV BIJHOBUTL
NpoLEC 3apAAKK.

CyMiCHUI 3apABHWIA NPUCTPIN He By e 3apAmKaTV HeCnPaBHMiA

AKyMyIATOP. 3apAAHNI NPUCTPI PO3Ni3HAE HECMNPaBHY

6aTapelo Ta He BBIMKHE CBITNIOBII IHAMKATOP.

MPUMITKA: Lle Takox MoXe CBIAUMTY Npo npobremy 3

3aPAAHUM NPUCTPOEM.

AKLLO BUABNEHO NPOGNeMy i3 3apaaHVM NPUCTPOEM, BIIHECITb

3aPAAHUIA NPUCTPIiL Ta akyMyNATOP AA NepesipKu B

ABTOPU30BAHUI CEPBICHWIA LIEHTP.

3aTpuMKa Yepe3 HaAMipHO BUCOKY/HU3bKY TeMnepaTtypy
aKymynaropa

AKWIO 3apAAHMYA NPUCTPIN BUSHAYAE, LLLO aKyMyNATOP

€ HaZIMiPHO rapAyYMM abo XONOHNM, BiH aBTOMATUUHO

BMUWKAE PEXVM TeMNepaTypHOI 3aTPUMKK, MPUMMHAIOYM
npoLec 3apAaKM, AOKV akyMyNATOP He JOCATHE BIANOBIAHO!
Temnepatypw. [icna JOCATHEHHA NPUIAHATHOI TemnepaTypu
3apAAHUIA NPUCTPI aBBTOMATUYHO NEPEMUKAETHCA B PEXIM
3apAaKy akymynaTopa. La dyHKLiA 3a6e3nedye MakcuManbHui
TePMiH Cy»KO1 aKymynaTopa.

XonoaHui akymynatop 6yzie 3apamKaTca NoBinbHile
MOPIBHAHO 3 TENNMM akyMynATOPOM. Takuii akymynatop byne
3apAAKATUCA NOBIMIbHILLE NPOTArOM BCbOTO LWKNY 3apAAKM Ta
He NOBEPHETLCA 10 MaKCVMaNbHOrO 3HAYEHHA 3apAAKN, HaBITb
AKLLO HarpieTbCA.

3apagHnii npuctpiit DCB118 ocHalLeHWin BRYTPILWHIM
BEHTMAATOPOM, NPU3HAYEHVM [1A OXONOKEHHA aKyMyATopa.
BeHTUnATOp aBTOMAaTUYHO BMVKAETBCA, KONW aKyMyNATOP
noTpebye OXONOKeHHA. Hikonn He BUKOPUCTOBYITE 3apAaHNid

19



YKPATHCbKA

NPUCTPIiA, AKLLO BEHTUNATOP NPALIOE HeHaneXHUM YMHOM abo
BEHTUNALHI OTBOPU 3a0710KOBaHI. YHVIKaliTe NoTpanaaHHA
CTOPOHHIX NPeAMETIB yCepeanHy 3apaaHoOro NprcTporo.
EnekTpoHHa cnctema 3axucry

[HCTPYMEHTW 3 NiTi-IOHHUMY akymynaTopamu XR po3pobreHi
3 BYKOPWCTaHHAM €NEKTPOHHOT CUCTEeMI 3aXWCTY, AKa
3aXMLLAE aKyMynATOP Bif NepeBaHTaeHHA, NeperpisaHHA abo
FOOKOT PO3PALKN.

[TpUCTpin aBTOMATUYHO BUMMKAETHCA, AKLLO CNPALbOBYE
€/1eKTPOHHa C/CTeMa 3ax1CTy. AKLLO Lie CTanocs, BCTaHOBITb
NITIN-IOHHW aKyMYNIATOP B 3apAAHUIA NPUCTPIN A0

MOBHOI 3apAaKA.

KpinneHHa Ha cTiHy

Lli 3apagHi npucTpoi MoXHa 3aKpinuTL Ha CTiHi, Un NOCTaBUTYH
Ha CTin abo iHLWy pobouy noBepxHo. [1pu KpinneHHi Ha CTiHy
pO3TaLLyITe 3apAJHNIA NPUCTPIN HEAANEKO BIif eNeKTPUYHOT
PO3€eTKW, a TaKoX NOAANI Bif} KYTIB Ta iHLUUX NePeLLKOA, Lo
3aBaaloTb NOBITPAHOMY NOTOKY. CKOpUCTaTeCa 3aAHbOI
UaCTVHOIO 3aPAAHOMO MPUCTPOIO B AKOCTI WAbNoHy AnA
pO3TaLlyBaHHA KPINWbHWX MBUHTIB Ha CTiHi. HagiinHo 3adikcyiTe
3apAAHWIA NPUCTPIN 33 AOMOMOTO0 LWypynis (NOTPibHO
npUAGaTI OKPEMO) AOBXKIHOI NPUOAN3HO 25,4 MM 3 FONIBKOIO
niamMeTpom 7—9 MM, L0 3aKPYUytoTbCA B A€PEB'AHY NOBEPXHIO
110 ONTUMANBHOT FIMOUHM, LLO6 3aNUWKNOCA NPUBAN3HO 5,5 MM.
BupisHATe 0TBOPW Ha 3aHil NOBEPXHI 3apAAHOrO NPUCTPOIO
3 BUCTYNAKUMMK LypYynamu, NicAA YOro NOBHICTIO BCTaBTe
LUypynw B OTBOPY.

IHCTpYKLUii 3 ouNLLEeHHA 3apAAHOro NPUCTPoIo
TOMEPEAXEHHA: Hebe3neka ypaxieHHA
e/leKmpuyHUM cmpymom. Biokntouime 3apadHuli
npucmpiti 8i0 po3emku 3MiHHO20 cmpymy neped
1i020 oyuwWeHHAM. bpyd ma xup MOXHa audanumu 3
NoBepxHi 3apAOHO20 NPUCMPOIO 3a ONOMO20I0 2AHYIPKU
abo m'akoi Hememarnesoi wimku. He sukopucmosylime
800y ma MuliHi po34uHu. He 0o380/1A0me piduHi
nompanniamu 8cepeouHy IHCMpyMeHmMa ma Hikonu He
3aHypiolime demani iHcmpymeHma @ piouHy.

AkymynsaTop

BaxnuBi iHCTPYKUiT 3 TexHiKu 6e3nekn ana
pisHMX TUNiB aKymynATopiB

[Mpu 3aMOBNEHHI 3MIHHVIX aKyMyNATOPIB He 3abyabTe BKasaTtu
HOMeP 3a KaTaforom Ta Hanpyry.

HoBwit akymynaTop 3apAgKeHnii He NOBHICTIO. MNepes
BMKOPWCTaHHAM aKyMyNATOpa Ta 3apAAHOro NPUCTPOIO

NpOUMTalTe BCi HXKUE HaBeAeH  IHCTPYKL 3 TexHiku 6e3neku.
[licnA Uboro BUKOHalTe BCi BKa3aHi MyHKTW npoLieaypy 3apaaKu.

NPOYUTAIATE BCI IHCTPYKLYIT

+  He3apadxaiime ma He sukopucmosyiime akymynamop
y 8ubyxoHeb6e3neyHUX yM0Bax, HaNpukK/ao 8
npucymHocmi nezkosatimucmux piouH, 2asie a6o nusny.
[1i0 4ac ecmarosneHHs abo 8ulimaHHa 6amapei 3 3apAoOH020
NpuUCMPOIO MOXe CnanaxHymu nus abo napd.

+ Hanpuknadatime 3ycunnsa, ecmasnaiodu
akymynamop e 3apA0Hul npucmpiti. Xo0Hum YuHom
He MoougiKytime akymynamop, abu ecmaHosumu
io20 8 HecymicHuli 3apa0Huli npucmpiti, adxe
aKkymynamop Moxke po3ipeamucs ma cnpuduHuUmu
ceplio3Hi mpasmu.

+ Bukopucmosytime minoku 3apaoHi npucmpoi DEWALT ona
3aPAOKAHHA AKYMYNaMOopis.

« HE 3aHypiolime akymynamop y 800y ma iHwi piouHu ma He
6bpu3kalime Ha HbO20.

+  He 36epizatime ma He sukopucmosytime iHcmpymeHm
ma akymynamop y micysx, 0e memnepamypa moxe
cazamu a6o nepesuujysamu 40 °C (104 °F) (Hanpuknao,
6ins 2apaxie abo memanegux 6ydieens 8n1imky).

«  He cnantlime akymynamop, Hagime AKW0 8iH CUNbHO
nowkodxeHuli abo nogHicmio 3HoweHut. Akymynamop
Moxe 8ubyxHymu y 802Hi. Konu nimidi-ioHHi akymynamopu
20PAMb, YMBOPIOIOMbCA MOKCUYHI 8UNAPOBYBAHHS
ma peyosuHU.

« Akwo emicm akymynamopa nompanue Ha WKkipy,
HezatiHo npomutime ye micye M’aKUM mMusiom ma
800010. AKLO PIOUHA 3 AKyMy/IAMOpa NoMpanua 8 o4,
npomutime 8idkpume 0ko npoma2oM 15 XxgusuH abo doku
NOOPA3HEeHHA He 3HUKHe. AKWOo HeobXiOHo 38epHymucs 00
JiKaps, akyMynamopHuUU enekmpotim cknaoaemsca 3 Cymitui
DIOKUX Op2aHidHUX 8yenieKuCaux coneti ma coneti aimito.

+  Bmicm 8iokpumozo akymynsmopa moxe cnpuquHUmMu
NoOpasHeHHs OUXANbHUX WAsAXie. Butidims Ha caixe
nosimps. AKWo CUMNMOMU He 3HUKHYMb, 386PHIMbCA
00 niikapa.

TOMEPEAXEHHA: Hebesnexa oniky. PiduHa 3
AKYMYJIAMOPA MOXe CnanaxHymu, AKWo Ha Hei
nompanume ickpa abo noaym’s.

A TOMEPEAXEHHA: 3a x00HuUxX yMO8 He Hamazatimec
8i0KPUMU aKyMynamop. 3a 6y0b-AK020 NOWKOOKeEHHs
aKyMysIAMopa He 8cmaxossolme tio2o y 3apAoHul
npucmpid. He 6utime, He kudalime ma He NOWKooxydme
akymynamop. He sukopucmosydme akymyansamop ma
3apAdHud npucmpit, AKWo mi ompumanu piskud yoap,
8nasU abo byU NOWKOOXEH IHWUM YUHOM (HaNPUKAao,
6y/1U NPOKOIOMI UBAXOM, 80ApeHi MOSIOMKOM, Ha
Hux Hacmynusu). Le Moxe npussecmu 00 ypaxeHHs
enekmpuyHUM cmpymom. [TowKodxeHi akymyaamopu
HEeobXiOHO No8epHyMU 00 CEPBICHO20 UeHMPY
18 NepepobKu.

A TONEPEAXXEHHA: He6e3neka 8UHUKHEHHA NOXeXi.
36epizalime ma nepeHocimb akymynamop
mak, uwjo6 memarnesi npedmemu He mopKanuca
lio2o 8iOKpumMux KOHmMakmis. Hanpuknao, He
Kknaoime akymynamop y apmyx, KuleHi, AUKU 3
IHCMpyMeHmMamu, Kopobku 3 Habopamu Npunaos,
Wyx1a0u mowo, e MoXyms 6ymu UgAaxu, 28UHMU,
KIt0Yi mouwjo.

A YBATA: Konu iHcmpymeHm He 8ukopucmosyemscs,
3anuwatime io2o Ha 6oyi Ha cmabineHiti noeepxHi
8 makomy micyi, e Yepe3 Hb020 He MOXXHA
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nepeyenumuca ma enacmu. [lesi iHcmpymeHmu
3 8e/IUKUMU aKYMY/IAMOPAMU MOXYMb CMOAMU HA
bamapei, ane ix MOXHa 71€2Ko NepeKUHymu.

TpaHcnopTyBaHHA
A TMOMEPEJXEHHA: He6e3neka 8UHUKHeHHSA
noxexi. [1i0 yac nepegeseHHs akymynamopie Mmoxe
BUHUKHYMU NOXeXa, AKUIO KOHMAKmMu akymyiamopa
8UNAOKOBO 88iLi0YMb 8 KOHMAKM 3 eN1eKMPONPOBIOHUM
mamepianom. [1id yac nepege3eHHs akymynamopia
nepekoHatmece, Wjo ixHi KOHMakmu 3axuwjeHi ma dobpe
130/1608aHI 8i0 Mamepiarnie, AKi MOXymb y8ilimu 3 HUMU 8
KOHMAkKm ma 8uKIuKamu KOpomke 3amuKkaHH.
TIPUMITKA: Ipu nepeseserHi nimiti-ioHHux
aKyMynamopie He MOXHa 30asamu ix 8 6azax.
Akymynatopy DEWALT Bignogigatotb BCiM HOpMam
nepeBe3eHHs, ONVICaHWM Y rany3eBlX Ta 3aKOHOAABUIX
NONOXKEHHAX, BKNIOUHO 3 pekomerpaLliam OOH npo
nepeBe3eHHA Hebe3neuHyX BaHTaxiB, NpaBunamu nepese3eHHs
Hebe3neyHux BaHTaxis MixHapoaHO! opraHi3allii NoBiTpAHOrO
TpaHcnopty (IATA), MiXKHaPOAHWUMY NPaBMNaMm NePEBE3EHHA
Hebe3neyHux BaHTaxis BoaHUM TpaHcnoptom (IMDG) Ta
€BPONENCHKIN Yroai Npo MiXHapOAHe JOPOXKHE NepeBe3eHHsA
Hebe3neyHx saHTaxis (ADR). NiTiN-iOHHI eNemMeHTH XUBNeHHS
Ta akymynaTopw 6ynu nepesipeHi BignosiaHo Ao po3ainy
38.3 KepiBHWLTBA 3 TECTIB Ta KPUTEPIIB W00 NepeBe3eHHA
Hebe3neyHux BaHTaxis PekomeHaadin OOH.
Y 6inblWOoCTi BUNaaKie nepeseseHHa akymynaTtopis DEWALT
MOe 6yTI KnacudikoBaHO AK NepeBe3eHHA HebesneuHwx
PEYOBUH, LLO NOBHICTIO NiANafatoTb Nia knac 9. 3aranom Tinbku
BaHTaXi, LLO MICTATb NiTil-IOHHI aKyMynATOPY EMHICTIO binblue
3a 100 BaT-roaunH (BT-roA.), BUMaratoTb TPaHCMOPTYBaHHA
BIANOBIAHO 10 HOPM NepeBe3eHHs Hebe3neyHUX PeUOBHH,
L0 NOBHICTIO NignaaaloTb nig Knac 9. Ha BCi NiTin-ioHHi
AKyMYNIATOPY HaHECEHO 3HaYeHHA BaT-roauH. Kpim Toro,
uepes CKMaHOCTI 3aKoHOAaBUMX HOPM KomnaHis DEWALT
HEe PEKOMEH/YE TPAHCNIOPTYBaHHA OKPEMO NITIN-IOHHNX
aKyMy/IATOPIB NOBITPAHWUM TPAHCMIOPTOM, HE3aNeXHO
Bifl MOKa3HMKa BaT-roauH. [lepeseseHHs IHCTPYMEHTIB 3
aKyMynATopamu (y KOMMEKTi) MOXHa BUKOHYBATW NOBITPAHNM
TPaHCNOPTOM, AKLLO 3HaUYEHHA BaT-TOAVH He NepeBuLLye
100 Br-rog.
He3anexHo Bifl TOro, UM BaHTaX BBAXKAETHCA BUKMIOUYEHNM
ab0 NOBHICTIO pernameHTOBaHNM, BaHTaXXOBIAMNPABHUK Hece
BifJNOBIfANbHICTb 3a BIAMNOBIAHICTL OCTAHHIM HOPMaMm LLOAO
BMMOT 10 YNaKOBKM, ETVKETOK/MapKyBaHHA Ta I0KYMeHTaLji.
IHdopMaLif, WO HABOAMTLCA Y LIbOMY PO3AiNi KepPIBHNLTBA,
CYMANIHHO NepeBipeHa Ta BBaXa€eTbCA AiICHOI0 Ha MOMEHT
CKNafaHHA JoKkymeHTaLliT. [TpoTe YMHHI HOPMATMBY MOXYTb
nignAraTy 3miHam. Mokyneub Hece BiANOBIAANbHICTb 3a Te, LWob
1oro Ajii Bignosigany NeBHMUM HOPMaM.

TpaHcnopTyBaHHA 6aTapei FLEXVOLT™

batapes DEWALT FLEXVOLT™ mae aBa pexvimi: BAKOPUCTaHHSA
Ta TPAHCNOPTYBaHHA.

PexXum BUKOPUCTaHHA. Npy BUKOPUCTaHHI baTapel
FLEXVOLT™ okpemo abo B npoaykti DEWALT 18B BoHa npaLiioe

AK 6aTapen noTyxHictio 18 B. Akulo batapeto FLEXVOLT™
BCTAHOB/IEHO Y NPUCTPIi NOTYKHiCTi0 54 B abo 108 B (agi
6aTapei 54 B), BoHa byne npaliioBaty Ak 6aTapes 54 B.
Pexxnum TpaHcnopTyBaHHA. AKLLO Ha baTapeto FLEXVOLT™
BCTAHOB/IEHO KPULLKY, BOHA 3HAaXOAUTBLCA Y PEXMMI
TPAHCMOPTYBaHHA. He 3HIManTe Lo KprLwKy
NpW TPAHCNOPTYBaHHI.
Y pexxumi TpaHCNopTyBaHHsA
NOCNIAOBHICTb €NEKTPUYHIIX
efleMeHTIB akymynAaTopa
pO3'€AHaHa, Lo CTBOPIOE
3 aKyMyNATOPM 3 MEHLM 3HaYeHHAM BT-ro4 B NOPIBHAHHI 3
1 aKyMynATOPOM i3 BinbLMM 3HaUEHHAM LbOro NoKasHyKa. Li
3 aKyMyNATOPY 3 HXKUYMM 3HAUEHHAM BaT-TOAVNH MOXYTb OyTH
BUKIIOUEHI 3 NEBHYIX HOPM TPAHCNOPTYBAHHA, L0
3aCTOCOBYIOTLCA ANA aKYMYTIATOPIB 3 GiNbLUMM
3HaYeHHAM BaT-TOAVH.
Hanpwknag, nokasHmk
TPAHCNOPTYBAHHA MOXeE
6yt 3 X 36 BT-rog, wo
03Havae 3 akymynaTopu
no 36 Br-rog KoxHwiA. Mpu
LIbOMY NOKa3HVK BT-rog
B PeXXMMi BUKOPUCTAHHA MOXe OyTu BKazaHui Ak 108 BT-rog
(1 akymynatop).
PekomeHpauii wopo 36epiraHHA
1. Hailkpawwym micuem Ana 36epiraHHA iHCTpyMeHTa €
MPOXONOAHE Cyxe MICLie, KyAU He NOTpannaioTb NpAM
COHAYHI NPOMEHI Ta HeMae AOCTynNy Tenna Ta xonoay. [ina
ONTVManNbHOI NPOAYKTUBHOCTI Ta TePMiHY Cy6u 6aTapeit
36epiraiite ix 33 KIMHaTHOT TeMnepaTypy, KON BOHU
He BUKOPUCTOBYIOTHCA.
2. MNpy TprBanomy 36epiraHHi AnA ONTUMaNbHOTO
pe3synbrary peKOMEHAYETbCA NOMICTUTI MOBHICTIO
3aPALKEHNI aKyMYNIATOP Y CyXe NPOXONOAHE MiCLie No3a
3aPAAHUM NPUCTPOEM.
MPUMITKA: He peKomeHAyeTbCA 36epiraTn akymynaTop
NOBHICTIO PO3PALKEHNM. AKyMYAATOP NOTPIOHO Nepe3apaanTm
nepes BMKOPUCTaHHAM.

MpUKNaz MapkyBaHHa cnocobis
BUKOPUCTAHHA Ta TPAHCMOPTYBaHHS

(5)¥ Use: 108 Wh

()« Transport:3x36 Wh

ETuKeTKM Ha 3apAgHOMY NpPUCTPOI Ta
aKymynartopi

Kpim cMMBOIB, LLO BUKOPUCTOBYIOTLCA Y LIbOMY KePIBHULITBI,
€TVKETKI Ha 3apAAHOMY NPUCTPOI Ta aKyMyNATOPI MOXYTb
MICTUTV HaBeAEH] HUXKYE NO3HAYKN.

- [MpounTaliTe IHCTPYKLIT LbOro KepisHULTBa
@ nepes BUKOPUCTaHHAM.

> = d
@ [luB. po3ain «TexHiyHi OaHi» 1LOA0 Yacy 3apALKY.

e,
% He TOpKaI;ITECH eﬂeKTpOI’IpOBiﬂHVIMVI npeametamu.

. He 3apagpxaiiTe NOWKOMKEHI aKyMynATOPY.
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' He ninnasaiTe BNMBY BOAW.

3apamKaiite akymynaTop 3a Temnepatypu 4-40 °C.

ﬁ JInie Ana BUKOPUCTAHHA B NPUMILLEHH].

HeranHo 3amiHtolTe NOWKOMKEHUI APIT XKMUBNEHHA.

YTunisyiite akyMynaTopu 3 HanexHolo TypboToio Npo

LILION HaBKOMNLLIHE CcepeaosuLLe.

3apamxanTe akymynatopu DEWALT nuwe 3a
[IOMOMOTOK0 CneLianbHUX 3apAAHMX NPUCTPOIB
DEWALT . 3apsaka iHLWVX aKyMynATOPHIX baTapei,
HiX npr3Haueni DEWALT, y 3apaaHomy npuctpoi
DEWALT moxe npu3BecTy Ao ix B1OYxy abo iHwmX
Hebe3neyHmx cuTyauin.

XXXXXXo

He cnantorite akymynaTopu.

BNKOPVCTAHHSA (6e3 Kpuwukin Ans TpaHCNopTyBaHHA).
Mpwknaa: 3HadyeHHA BT-roa ctaHosuTb 108 BT-rog
(1 akymynaTop notykHicTio 108 Br-rog).
(:)-_. TPAHCIMOPTYBAHHSA (3i BCTAaHOBNEHOI KPULLIKOO

[NA TpaHcnopTyBaHHsa). Mpuknag: 3HaueHHs BT-roa
CTAHOBMTB 3 X 36 BT-rof (3 akymynatopu NoTYKHICTIO
36 Bt-rop).

Tun akymynartopa

Mpuctpinn DCH733, DCH773 npautoe Big akymynaTopa
NOTYXHICTIO 18 BONBT.

[lna ekcnnyatauii npuaaTHi akyMynAaTopu HaCTynHUX MOAENe:
DCB181,DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB1848,
DCB185, DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. [ivs.
[0AaTKOBY iHbopMaLlilo y po3aini TexHiyHi OaHi.

KomnnekT nocraBku

[lo KomnnekTy BXOANTL:

1 MNepdopatop

1 bokoBa pyuka

1 3apagHuii npucTpii

1 JliTii-ioHHW akymynatop (Mogeni C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1,
X1,Y1)

2 Nitin-ionHi akymynatopu (vogeni C2, D2, L2, M2, P2, 52,12,
X2,Y2)

3 Nitin-ionHi akymynatopu (mogeni C3, D3, L3, M3, P3, S3, T3,
X3,Y3)

1 KepiBHWUTBO 3 ekcnnyatalii

MPUMITKA. Akymynatopu, 3apagHi npucTpoi Ta Kopobkn ana

36epiraHHA He BXOAATb A0 KomnnekTy mogeneit N. AKymynatopu

Ta 3apAaHI NPUCTPOT He BXOAATH 40 KomnnekTy Mogener NT.

Mogeni B BkntoyatoTb akyMynatopu And Npunagis 3 NiATPUMKOO

Bluetooth®.

MPUMITKA. TekcToBmiA 3HaK Ta norotvnu Bluetooth® e
3apEeECTPOBAHMMYI TOBAPHMMM 3HaKaMK, L0 HanexaTb
KomnaHii Bluetooth®, SIG, Inc. byab-AKe BUKOPUCTaHHA
TaKMX 3HaKIB komnaHieto DEWALT 3aicHI0ETbCA 3rifHO 3
NiyeHsielo. [HWi TOProsi MapKK 1 TOProBi Ha3BM HanexaTtb
BiANOBIAHVM BNACHUKAM.

[lepesipme iHcmpymeHm, demani ma npunados

HA NOWKOOXEHHS, WO MO2IU BUHUKHYMU Nio

4ac MpaHcnopmMyBaHHs.

[leped BUKOPUCMAHHAM YBAXHO npoyumatime ma nogHicmio

3po3ymitime ye KepigHuymao.

MapkyBaHHA iHCTpyMeHTa

Ha iHCTpYMEHTI € HaCTyMHi NIKTOrpamu:
[MpounTaliTe IHCTPYKLIT LbOro KepisH1LTBa
nepes BUKOPUCTaHHAM.

B1KOPWCTOBYIATE 3aCOOV 3aXMCTY OpraHis Ciyxy.

BrikopucToByiTe 33061 3aX1CTy OYeil.

PostawyBaHHA Kopy patu (Puc. A)
Kon natvi 114, o BKIIOYAE TaKOX PiK BUPOOHULITBE, 3a3HaueHit
Ha Kopmyci.
Mpwknaga;
2020 XX XX
Pik BUPOOHMLTBA

Onuc (puc. A)
YBATA! Hikonu He Modugikytime enekmpuyHi
iHcmpyMeHmu ma ix demanni. Le Moxe npussecmu 0o
NOWKOOXeHHA MalHa abo MinecHUx yUuIKOOXeHs.
TpurepHuii nepemnkay 11 YepBOHWI CBITNOAIOAHNI
bokoga pyuKa WHD'I/IKaTOp acTemun
Mepeas BTynKa (Mydra) KOHTPOJTIO KPYTHOTO

MOMEHTY
CenekTop pexunmy

12 ’KoBTWUI CBITNOAIOAHNN
OcHoBHa pyuka Aloa

iHAMKaTOP CePBICHOTO

O 00 N O 1 A WN =

Tpuwmav biT 006cnyroByBaHHA
My¢ra 13 MoHTaxHi 0OTBOPM N4
AKyMyNATOP €TUKETKM IHCTPYMEHTY
KHonka po36nokyBaHHs DEWALT
aKyMynAaTopa 14 Kop patnt

10 EnekTpoHHNIA perynatop
LWIBMAKOCTI | CUnW yaapy
Céepa 3acTocyBaHHA
Baww nepdopatop nprsHadeHwit ana npodeciiHux pobiT 3
CBEPANIHHS, 0BOAHHS | BypiHHA BETOHY Ta Leru.

HE BrKOpYCTOBY//Te 3a YMOB NiABKLLEHOT BONOrocTi abo B
MPUCYTHOCTI NErko3anMnCTVIX PifyH Ta rasis.

Llert nepdopatop € npodeciinHim eneKkTprUHUM IHCTPYMEHTOM.
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HE fo3B0nAMTe 4iTAM NIAXOAMTU Ha Hebe3neuHy BiACTaHb

Ta TOPKATUCA IHCTPYMEHTa. BUKOPUCTaHHA IHCTPyMEHTa

HeAoCBiaUeHUMI onepatopamm NoTpebye HarnAgy.

+ Llel npucTpiit He NpU3HaYeHu ANa BUKOPUCTaHHA 0cobamm
(BKtoUalout AiTeit) i3 3HUKEHUMM QI3NYHIMM, CEHCOPHMMM
ab0 PO3yMOBVIMY MOXNMBOCTAMY a60 0COBAMM, AKMM
6pakye focBify abo 3HaHb 3a BYHATKOM BUNAAKIB, KOU
TaKi 0co6M NpaLioloTb Nid HarnAzom 0cobu, AKa Hece
BifNOBIAANBHICTD 3a ix Oe3neky. He MOXHa 3anuwatw airei
HAOAVHLI 3 LM NpUNafom.

OyHKuia NnaBHOro 3anycKy

OyHKLUiA M'AKOTO CTapTy JO3BONAE IHCTPYMEHTY MOCTYMOBO
30inbLUYBATY WBWAKICTD, WOO YHUKHYTY BiACTPHOYBaHHS
CBEp/UIa 3 HaMIYEHOrO NONOXEHHsA OTBOPY NPV CTapTI.
Takox dyHKLIA M'AKOrO CTapTy 3MeHLLye be3nocepesHio
peakLiio Biff KDYTHOrO MOMEHTY Ha IBUTYH i onepaTopa,
AKLLO 3 CAMOro MouaTKy poboTV Hacazika BCTaBneHa y Bxe
iCHYI0UWi1 OTBIp.

(ucrema KOHTpONIo aKTMBHOI Bibpauii (AV()
[inA Kpatoro KOHTPOTio BibpaLlii yTprmMyiiTe IHCTPYMEHT, AK
onucaHo y po3aini lpasusbHe No0XeHHsA PYK, i 3aCTOCOBYITE
LOCTaTHE 3yCUnA, LWOb aMopTU3aTOP Ha OCHOBHIN pyyLli OyB
npUoAU3HO NocepeamHi.

KoHTponb akTuBHOI BibpaLlii HeliTpanisye BibpaLito yaapHoro
MexaHi3my. 3HVKeHHA BNABY BibpaLlii Ha pyku onepatopa
3abe3neyye 3pyyHicTb ekcnnyaTalii iHCTpyMeHTa NpoTArom
TpUBaNoi poboTy i 36inbLuye TEPMiH CNYXOU IHCTPYMEHTa.
MNepdopaTopy noTpibeH nuLe JOCTaTHIN TCK, 30aTHUI 33AIATY
KOHTPOJIb aKTUBHOT BibpaLlil. HaamipHa cuna He 36inblunTb
LWBWAKICTb CBEPANIHHA ab0 A0BOAHHS, | KOHTPONb AKTVBHOI
BibpaLlii He byze 3aniAHMIA.

IHcTpyment DEWALT nigrotoBnenuin ana
eTnkeTku (puc. A)

DopaTtkoBe npunapan

Baww nepdopatop Mae MOHTaxHi 0TBopu A3 i KpINUNbHI
ef1leMeHTV AnA BCTAHOBNEHHA ETUKETKM [NA IHCTPYMEHTY
DEWALT. [InA BCTaHOBNEHHS €TVKETKM Bam NOTpi6Ha byae
Hacazka T15. Cuctema eTukeTok Ana iHCTpymeHTis DEWALT
po3pobreHa Ana CTexeHHs Ta BUABNEHHA NPOGeCinHnX
€N1eKTPUYHVIX iHCTPYMEHTIB, 06NafHaHHA Ta npunaaas

3a I0NOMOrot0 MPOrPaMHoro 3abesneueHHsa DEWALT

Tool Connect™. lonatkoBy iHdopmaLliio Npo NpaBuibHe
BCTaHOB/IEHHA €TUKETOK IHCTPYMeHTy DEWALT ams. y po3aini
«ETukeTkm iHcTpymeHTiB DEWALT» L1bOro nocioHuKa.

EnekTpoHHui perynATop WBMAKOCTI i cunu
yaapy (puc. A)

EneKkTpoHHUI perynaTop WeKaKOCTI i cuu yaapy A03BONAE
KOPUCTYBaTUCA HaCaAKaM1 MEHLIOTO po3mipy 6e3 pr3nky
X NOLUKOIXKEHHSA, BUKOHYBATV yjapHe CBEPANIHHA M'AKMX
ab0 KpuxKix MaTepiania 6e3 yTBOPeHHA BENVKOT KinbKoCTi

KPVIXT Ta ONTVMA/bHO KOHTPOMIOBATU IHCTPYMEHTI ANnA GinbLu

TOYHOrO BYPIHHA.

LLlo6 HanaLwTyBaTV ENEKTPOHHUI PEryNATOP WBIUAKOCTI |

cunv ygapy 10, NOBEPHITb 10ro Ha 6axaHe 3HaueHHaA. Yim

BinbLue Lie 3HaYeHHs, TUM BUMLLA WBMAKICTL Ta eHepria yaapy.

HanawrysaHHa perynatopa pobaaTb iHCTPYMEHT HaA3BMYaHO

THYYKIM Ta aAanTVBHUM 1A 6araTbox 3aBaaHb. HeobxiaHe

3HaUEHHA perynaTopa 3anexuTb Bif PO3MIpy Hacaaku abo

TBEPAOCTI MaTepiany, B AKOMY NOTPIOHO cBepAINTY abo

10BOATV JONOTOM.

+ [Npv poBbaHHi abo cBepAniHHI M'AKIX 300 KPUXKIMX
maTepianis, a TakoX AN 3abe3neyeHHA MiHIManbHoro
PO3KOAMIOBaHHA HeOOXIAHO BCTaHOBAIOBATU PEryNATOP Ha
Mani 3HaueHHs.

- [1pv poB6aHHi abo cBepaiHHI Ginbl TBEPANX MaTepiania
HeOOXiAHO NOBEPHYTY PErYNATOP Ha BENVIKI 3HAUYEHH.

3ano6ixna mydra
Y BUNagKy 3aiflaHHA CBEPANA BUMMKAETLCA MPUBIA Ha
CBEPANMIBHWI LWNMHAENb 33 0NOMOTOl0 3an06iKHOT MydTU.
LLlo6 YHUKHYTU CUnbHOT BiAaui, 3aBXan MiliHO TPUMaliTe
IHCTPYMeHT 060Ma pyKamu i npalyioiite y cTinki nosi. o6
nepe3anycTuTi NPUBIA NicNA NepeHaBaHTaXeHHsA, HATUCHITD |
BiANYCTiTb BMMMKAY.
YBATA!Y pasi nepesaHmaxeHHsa uepes panmose
3aKpyYy8aHHs C8ep0Ia nepphopamop Moxe
3yNUHUMUCA. 3a8X0u 8U3Hayatlime NPUYUHY 3yNUHKU.
Miuro ympumydime iHcmpymerm, wob 6yna
MOXJ/IUBICMb KOHMPOKB8AMU NOBOPOMU C8epONa i
YHUKHYMU Mpasmu.

(ucrema KOHTPOJIO KPYTHOr0 MOMEHTY

Kpim MydTi, cuctema KOHTPOMIo KPYTHOTO MOMEHTY 3abe3neudye
KOpUCTyBauy NigBuLLeHNin koMdopT i be3neky Ha poboyomy
MiCLi 3aBAAKM aHTUPOTALHIN TEXHONOTTT, AKa MOXe BUABNATY,
KON ornepaTop BTPAYaE KOHTPONb Hag nepdopatopom. [pu
BUABNEHHI 3aiaHHA HACaAKM KPYTHUIA MOMEHT i LUBMAKICTb
HEramHo 3HMXyITbCA 40 HyNA. LA OyHKLIA A03BONAE YHUKHYTU
CaMOCTIHOrO 0BepTaHHA IHCTPYMEHTY.

YepBOHNIK IHAUKATOP CUCTEMI KOHTPOTIO KPYTHOTO

MOMEHTY ‘1T BMUKAETLCA, CMOBILLAIOYM MPO CTaH CUCTEMMU.

(BiTnogiogHui iHaMKaTop Ta cucTeMa
KOHTPOJII0 KpYTHOrO MOMeHTY (puc. A)

Baw nepdopatop ocHaleHWid 1BOMA CBITNOMIOAHNMN
iHAMKATOPamK, WO CMOBILLAIOTb NPO CTaH CUCTEMU KOHTPOSIO
KPYTHOr0O MOMEHTY Ta Npo HeoOXiAHICTb 06C/YroByBaHHS.
[opatkoga iHdopmallia Npo GyHKUIT CBITIOAIOAIB BKa3aHa

B TAbNML.
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OyHKuina Onuc
cBiTNnogioaHoro
iHguKaTopa

YepBoHui Cncrema KOHTponio

(ropuTb NOCTiliHO)  KPYTHOrO MOMEHTY
YepBoHWIt CBITNOAIOAHNI
IHAMKATOP CACTEMW KOHTPOSIO
KpyTHOro MomeHTy 1
BMMWKAETLCA, KONK
B/KOPUCTOBYETHCA CUCTEMA
KOHTPOJTIO KPYTHOTO MOMEHTY.

HeobxiaHe 06cnyroByBaHHsA
*KosTuin ceitnopioaHni
iHAVKATOP CepBICHOTO
obcnyrosyBaHHA 12
BMUKAETbCA, BKA3yloum Ha
HeobXiAHICTb 06CNyroByBaHHA
IHCTPYMEHTY NPOTArOm
HacTynHwx 10 roanH poboTu
(HOBE MAaCTUNO i YLiNbHEHHA
MexaHi3my nepdopatopa).

Kostuin
(nocTinHo

BK/IOYEHUIA)

06cnyroByBaHHs
NpOCTPOYEHO

Micna Toro, AK 3aropnTbca
IHOMKATOP TEXHIYHOrO
06cnyroByBaHHa, Le Yepes
10 roauH poboTy BiH NoYHe
6n1maTy, BKasyloum Ha Te,
L0 IHCTPYMEHT nepeBnLL/B
HeobXiaHwWiA iHTepBan
TEXHIYHOrO 06CNYroBYBaHHS.

Kostui
(6numae)

MOHTAX TA HAJIALUTYBAHHA
TMOMNEPEAMEHHA: Ljo6 3HUu3umu pusuk cepliosHux
minecHux ywKooxeHb, BUMKHIMb iHcMpymeHm
ma 8iok/noYime akymynamop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-aKUX HanawmyeaHo abo 3HiMaHHAM/
8CMAH0B/IeHHAM 000aMK08020 06/1a0HAHHA a60
npunaoos. Bunadkosull 3anycK Moxe npu3gecmu
00 mpasm.

TOMEPEAXEHHA: Bukopucmosyime minoku DEWALT
aKyMyIAmMopu ma 3apAoHi npucmpoi.

YctaHoBKa akymynATopa B iHCTPYMEHT Ta

oro BuiimaHHsa (Puc. B)

MPUMITKAL. MepekoHaiTech, WO BaLl akymynatop 8
MOBHICTIO 3aPAAXKEHWI.

[inA BCTaHOBNEHHA aKyMynATopa Y pyuKy
iHcTpymeHTa

1. BuipisHANTe akyMynaTop @ no HanpAmMHUX y pyuLli
iHCTpymeHTy (Puc. B).

2. BctaBTe akyMynatop y pyyky A0 yrnopy Ta nepekoHanTech,
L0 BM NOYYAN 3BYK KNaLaHHA akyMylAToOpa, Lo CTaB
Ha micLe.

BuiimaHHA aKkymynaTopa 3 iHCTpymeHTa
1. HaTWCHITb KHOMKY po36710KyBaHHA 9 Ta BUTATHITH
AKYMYJIATOP 3 PYYKM IHCTPYMEHTA.
2. BctaBTe akyMynaTop y 3apAAHUIA NPUCTPI, AK ONUCAHO Y
pO3AiNi WoAO0 3apAAHOrO NPYCTPOIO LIbOrO KePIBHALTBA.

AKymynaTopm 3 iHAMKaTOpOM piBHA 3apagy
(Puc. B)

[eaki akymynaropu DEWALT ocHalLeHi iHAnKaTopom 3apagy
3 TPbOX 3€/1EHNX CBITIOAIOAIB, LLO BKA3yIOTb PiBEHb 3apaay
aKyMyIATOPa, WO 3anuLUMBCA.

LLo6 yBIMKHYTYW IHAMKATOP 3apAAY, HATUCHITL Ta yTpUMY/iTe
KHOMKY iHAVKaTopa 3apagy 5. Tpu 3eneHi ceitnogioan byayTs
ropiTV BIANOBIAHMM YMHOM, BIAOOPaXKYI0UV PiBEHb 3aPAAKN
akymynatopa. Konu piseHb 3apagy akymynaTopa Huxde
BIANOBIAHOrO NIMITY, IHAVKATOP PIBHA 3apsAfy He ropuTb, a
aKyMynATOp NOTPIOHO 3apAANTU.

MPUMITKA: [HanKaTOp PiBHA 3apAAKY NOKA3ye NMLe piBeHb
3aPAAKK, LLO 3aNMLWMBCA B akyMynATopi. BiH He nokasye
OYHKUIOHaNbHICTb IHCTPYMEHTA, a 1070 MOKa3HWKM MOXYTb
3MIHI0BATUCb BIAMOBIAHO O KOMMIEKTHOCTI IHCTPYMEHTa,
TemnepaTypy Ta Cnocody 3acToCyBaHHA.

bokoBa pyuka (puc. A, )

A YBATA! llJo6 3HU3umUu pusuk mpasm, 3ABXAN
Kopucmydmece iIHCmMpyMeHMOoMm 3 NpasusIbHO
8CMAHOB/1EHOID GOKOBOIO PYYKOIO. IHaKWE Nid yac
pobomu 6okosa py4ka byoe pyxamucs, o Moxe
CNPUYUHUMU 8MPAmy KOHMPOJIIO HA0 IHCMPYMEHMOM.
LIna kpawio2o KoHMposIio ympumydme iHCMpyMeHm
oboma pykamu.

bokoBa pyuKa 2 3aKkpinnoeTbCA B NEPeHiN YacTUHI Koprycy

peayKkTopa i MoXe nosepTaTnca Ha 360°, Wo A03BONAE

BUKOPVICTOBYBATY IHCTPYMEHT Npagoto abo /1iBoio pyKoo.

BcTaHoB/IeHHA NPAMOT AONOMIXKHOT PYYKK
(puc. C)
1. Po3wwmpTe KinbLeBKit Po3'em AOMOMIXHOI pyykm 2,
NOBEePTaUV NOro NPOTU FOAUHHKOBOI CTPINKN.
2. BCTaHOBITb PyyKy Ha HOCOBY YaCTVHY IHCTPYMEHTY,
NPONYCTMBLUN KPi3b CTanese Kinble 16, MydTy 3 i
3aTVCKHE KiNbLie, BCTAHOBBLUY 10TO Ha NepeaHe KinbLe.
. [MoBepHiTb 3ibpaHy BoKoBY pyUKy y HEOOXiAHY No3uLiio.
[InA BUKOHaHHA TOPNU30HTaNbHOTO CBEPANIHHA 3 yapOM
3 BUKOPWCTaHHAM BEIMKIX HacafjoK po3TallyliTe O0KOBY
PYKOATKY Nif kyTom NpubausHo 20 °, o 3abe3neunTsb
ONTVUMANBHWIA KOHTPONb Haf IHCTPYMEHTOM.
4. 3adikcyiTe 6OKOBY PyKOATKY Ha MiCLji, HAAIHO 3aTATHYBLUK
PYUKy 2 33 TOAMHHVKOBOIO CTPINKOI0 A0 NOBHOT dikcaLii.

w

Haca,un i TPUMay HaCapA oK
YBATA! Hebesneka oniky. 3SABMAN sukopucmosyime
pyKkaguyi npu 3mini Hacadok. Jocmynti memanesi
demarni iIHCMpyMeHmMa ma Hacaoku Moxyme 6ymu
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dyxe 2apAayumu nio yac pobomu. Hesenuki ynamku

Mamepianie Moxyme mpasmysamu He3axuleHi pyku.
MNepdopaTop MoxHa BUKOPUCTOBYBATY 3 PI3HVMM TUNaMM
CBepAen Ta 0A0THATUX HAaCafoK, B 3aNeXHOCTI Bif BUKOHYBaHO!
onepaLjii. 3aBxaun BUKOPUCTOBYIATE rocTpi cBepAna Ta
[onoTyaTi HacagKku.

YcraHoBKa Ta 3HATTA Hacagok SDS MAX (puc. D)
3 UMM IHCTPYMEHTOM BMKOPUCTOBYIOTb CBEpAIA Ta JO10Ta
SDS MAX (avB. BCTaBky Ha puc. D: nonepekoswii nepetun
XBOCTOBMKa Hacaakm SDS MAX).

1. OUUCTITb XBOCTOBUK HacaaKu.

2. BiaTarHitb Hazag 3aTUCKHe KinbLe 7 Ta BCTaBTe

XBOCTOBVIK HacajKMu.

. BignycTiTb 3aTUCKHe KinbLe Ta NOBEPHITb 3M1erka A00TO,
NOKM 3aTVCKHE KiflbLie He 3adikcyeTbCA Ha Micui.

4. TOTATHITb 33 HaCaAKY, LLOO NepeKoHaTUCA, WO BOHa Jobpe
3adikcoBaHa. OyHKUiA yAapy BMMArae, Wob Hacaaka
pyxanaca no oci Ha Kinbka CaHTUMETPIB NiCNA TOro, AK BOHa
3abnokoBaHa y Tpumadi 4ooTa.

. LLo6 3HATY HacaaKy NOTATHITL Ha3af 3aTUCKHe KinbLe/
MydTYy 7 TprMaya HaCafoK Ta BUTATHITb HACaAKy 3
TpUMaya 6.

PEXXUM POBOTU

IHCTPYKUT 3 BUKOpPUCTaHHA
TOMEPELXXEHHA: 3asxou dompumydmecs ycix
IHCMpYKUti 3 mexHiku 6e3neku ma 8iono8iOHUX HOPM.
TOMEPEAXEHHA: Ljo6 3HU3UMU pu3uK ceplio3HUX
minecHuUX ywkoo)eHb, BUMKHIMb iHCMpymMeHm
ma 8ioksoyime akymynsamop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HanawmyeaHs a6o 3HiMaHHAM/
8CMaHo8IeHHAM 000aMK08020 06/1d0HAHHA A60
npunaoos. Bunaokosud 3anyck Moxe npussecmu
00 mpasm.

HanexHe nonoxenns pyk (Puc. A, E)
TOMEPEAMEHHA: 1106 3HU3UMU pu3uK ceplio3Hux
mpasm, 3ABXAN npasunsHo posmauwiosyime pyku,
AK NOKA3AHO.

TOMEPEAMEHHA: 1106 3HU3UMU pu3uK ceplio3Hux
mpasm, 3ABXKAN HadidiHo mpumadlime iHcmpymeHm,
wob nonepedumu 8uNaokogy 8idoauy.

w

w

[py NpaBnIbHOMY NOMOXKEHHI PyK HEOOXIAHO OAHY PYKY
TPUMATY Ha BCTAHOBEHI BOKOBIM pyulli 2, a iHLWY — Ha
OCHOBHIN pyyLi 5.

Pexxumu po6otu (puc. A)

A YBATA! He obupatime poboyuti pexxum nio yac
pobomu iHcmpymeHma.

A YBATA! Hikonu He npaytotime 8 pexumi yoapHoeo
€8epOniHHA abo c8eporiHHA 6€3 yoapy 3 8CMaHo8IeHUM
y mpumay Hacadok donomom. Lje moxe npusecmu 0o
NOWKOOXeEHHS IHCMPYMeHMy ma OmpuUMAHHA Mpagmu.

BaLL IHCTPYMEHT OCHalLeHMIn cenekTopom pexunmis 4 ana

YCTaHOBKY PEeXVMY BIAMOBIAHO O 3aBAAHHA, AKE BUKOHYETLCA.

Cumson Pexxum poboTun 3acTocyBaHHA
T YAapue CBepAniHHA OETOHY i KNagkw
CcBepANiHHA PA Y A

I JInwe goB6aHHA Jlerki 3agayi JoBOAHHSA

0

Bub6ip pexumy po6otu
+ [loBeprtaliite CenekTop pexmnmis, NOKK CTPifka

He BCTaHOBMTHCA Ha CMMBOJ, LLO BiANOBIfAE

0bpaHomy pexumy.
MPUMITKA. CTpinka Ha cenexkTopi pexxmmis 4 noBMHHA 3aBXan
BKa3yBaTu Ha OAMH 3 MO3HAYEHWX CUMBOAIB. Y MPOMIXKKax
MiX CIMBOMaMM HeMa€e pobourix NonoxeHsb. LL{ob BUPIBHATK
MONOXEHHA HACAAKM, MOXe 3HAAOOMUTUCA 3anyCTUTH Ha MITb
ABVIIYH, NEPEKNIOUMBLLM PEXUM «InLLe AOBOAHHA» Ha PEXMM
«POTOPHE CBEPATTIHHAY.

HanawryBaHHA HanawTyBaHHA NONOXEHHA
Hacafiku fonota

PerynioBaHHA nono)<eHHa gonora (puc. A)
Llelt iHCTpyMeHT JO3BONAE BCTAHOBWTU i 3adikCyBaTV fONOTO Y
24 Pi3HKX NONOKEHHAX.
1. ToBepHITL NepemmKay CenexkTopy pexumis 4 y
O nonoxerHs.
2. [oBepHITb 10N0TO Y HEOOXiAHY NO3KLito.
3. BcTaHoBITb Nepemyikay cenektopy pexumy 4 y nonoxeHHs
«miie foB6aHH.
4. [oBepHiTb 10M10TO y BiK NOTPIGHOrO NONOXKEHHS.

BukoHaHHA onepauiii (puc. A)
YBATA! LJOb 3HU3UTU PU3NK OTPUMAHHA
TPABM, 3ABXAU HaoitiHo 3akpinmiolime 3a20moeky.
[pu ceeponiHHi MoHKux Mamepianie nioknadatime
0Oepes’aHull bpycoK, ujob YHUKHYMU IX NOWKOOXEHHS.
YBiMKHEHHA/BUMKHeHHs (puc. A)

[InA BBIMKHEHHA IHCTPYMEHTY HaTWCHITb TPUrepHii
nepemukay 1.
LLo6 3ynuHITW IHCTPYMEHT, BIANYCTITb Liel NepemiKay.

CBepANniHHA 3 BUKOPUCTaHHAM TBepgoro 6ypa
(puc. A)
1. Bcrasre BignosiaHui ceepaen.
2. BctaHOBITL NepemmKay cenexkTopy pexmumia 4 y nonoxeHHs
«yAapHe CBEPANIHHAY.
3. BcTaHOBITb €neKTpOHHMI PerynaTop WBMAKOCTI | cun
ynapy 10.
4. BCTaHOBITb Ta HanawTyiiTe BOKOBY pyuKy 2.
5. MNomitbTe Micue, B AKOMY MOTPIGHO NPOCBEPAUTY OTBIP.
6. [ToMICTITb KiHeub cBepana B Le micle Ta
YBIMKHITb IHCTPYMEHT.
7. 3aBxan BUMMKaiTe IHCTPYMEHT, Konv poboTa 3aBeplueHa,
Ta nepe BiAKNOUEHHAM Bif MePEXi KMBNEHHA.
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CBepAniHHA 3 BUKOPUCTAHHAM KOPOHKM (puc. A)

w N

[©X NNV}

~

oo

Nel

. Bcrasre BianoBigHy KOPOHKM Ana OypiHHA.
. Bcraste LeHTpyBanbHWit CBEPAEN Y KOPOHKY.
. BcTaHOBITb NepemunKay cenektopy pexxumia 4 y nonoxeHHA

«y[lapHe CBEPANIHHA.

. ToBEPHITb €NEKTPOHHNI PETYNATOP WBWAKOCTI Ta CUN

yaapy 10 Ha cepeaHe abo BVCOKe 3HaUYeHHs LWBMAKOCTI.

. BcTaHoBITb Ta HanawTyiite 60KOBY pyuKy 2.
. [TOMICTITb KiHeLb LeHTPyBanbHOro CBEPAa B MOMiYeHe

MicLe Ta YBIMKHITb IHCTPYMeHT. CBepaniTb A0 TUX Nip, MOKK
KOPOHKa He 3arnmbnTbca 'y 6eToH NpubnmaHo Ha 1 cm.

. 3YNWHITb IHCTPYMEHT Ta 3HIMITb LIEHTPYBaNbHMIA

ceeppen. [omiCTiTb KOPOHKY 3HOBY B OTBIP Ta
NPOAOBXKYNTE CBEPAIHHA.

. Npy cBEPANIHHI KOHCTPYKLT, TOBLUMHA AKOT NepeBuLLyE

TUOVHY KOPOHKM, PEryNApHO BUAANANTE BCBEPANEHI
Kpyrosi umniHapy 6eToHy abo 6eToH, Lo 3anoBHMB
KOPOHKY BCEPEAMHI.

[InA yHUKHEHHA HebaxaHoro pyiiHyBaHHsA 6eToHy bina
0TBOPY, CNOYaTKy NPOCBEPANITL HACKPI3HUIA OTBIP
LleHTpyBanbHUM cepIom. [10TiM KOPOHKOI0 NPOCBEPANiTL
OTBIP Ha MONOBMHY 3 KOXHOIO OOKY.

. 33BXIM BUMVKAITE IHCTPYMEHT, KOAM poboTa 3aBepLueHa,

Ta nepez BiAKMOYeHHAM B} MEPEXi XVBIEHHS.

Lpo6neHHs i poB6aHHA (puc. A)

1.

N

w

BcTaTe BianoBigHe JONOTO Ta NOBEPHITH 1070 PyKO0
ANsA 33610KyBaHHA B OIHOMY 3 24 nonoxeHs. [l1B. po3Ain
«Mimku nonoxeHHa donoma».

. BcTaHOBITL Nepemuikay cenekTopy pexvimy 4 y nonoxeHHs

«miie A0BOAHHS.

. BCTaHOBITb €NEKTPOHHMI PEryNATOP WBMAKOCTI | Cn

ynapy 10.

4. BCTaHOBITb Ta HanalTyiTe GOKOBY pyuKy 2.

[© XNV}

. YBIMKHITb IHCTPYMEHT Ta MOYHITb NPaLioBaTy.
. 3aBKAN BYMUMKaNTE IHCTPYMEHT, Konv poboTa 3aBeplueHa,

Ta nepea BiAKMIOUEHHAM Bifl MepeXi XVBNEHHA.

PekomeHpauii wopfo po6oTu X iHCTpymeHTOM

Mpw cBepANiHHI 3aBXAV NPVKNadaiTe TUCK No NPAMIN
TNiHii 3 6ypom, ane He HaTu1CKaiiTe 3aHaaTo CUNbHO, Woo

He BUKNVKATY 3yNnUHKY ABUTYHa abo BiAXMAEHHA HAaCaaKM.
[naBHWMI | PIBHOMIPHUIA BIXIA BIAXOAIB 3 OTBOPY BKa3ye Ha
HanexHy WBUAKICTb CBEPAIIHHA.

Mpy cBEPANIHHI TOHKMX MaTepianis abo maTepianis,
CXUNbHKX A0 PO3KONIOBAHHA, NifKNaaaiiTe fepes'aHui
OPYCOK, LLOO YHVKHYTH iX MOLKOAKEHHS.

YBATA!

+ He sukopucmosytime ueli iHcmpymeHm 011
3MiLWYBAHHA Ma 8i0Kka4y8aHHs ne2ko3aimucmux abo
8UbyxoHebe3neyHuUX piduH (6eH3uH, cnupm, mowo).

« He3miwydme ma He nepemiwiyime neeko3admucmi
PIOUHU 3 8I0NOBIOHOIO NOMIMKOIO.

TEXHIYHE OBC/IYTOBYBAHHA

Baw enekTpUUHNiA IHCTPYMEHT NPU3HAUeHWi Ana poboT

MPOTArOM [JOBrOro 4acy 3 MiHiManbHUM 0BCyroByBaHHAM.

[loBra 3ap0BinbHa poboTa Npunagy 3anexuTb Big HaNeXHoro

00CnyroByBaHHA NpUnagy Ta PerynapHOro Moro OUYULLEHHA.
TOMEPEAMEHHA: 106 3Hu3umu pusuk ceplio3HuUx
minecHuUX ywkooeHb, BUMKHIMb iIHCMpymMeHm
ma 8iok/o4Yime aKkymynamop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HAZIAWMY68AHb 60 3HIMAHHAM/
8CMAaHo8/1eHHAM 000aMK08020 06/71a0HAHHA a6o
npunados. Bunadkosud 3anyck Moxe npussecmu
00 mpagm.

3apAfHNA NPUCTPIN Ta akyMyNATOP He

nignAraioTs 06CAYroBYBaHHIO.

[

3malLyBaHHA

BaLu enekTpuUHUI IHCTPYMEHT He BrMarae
[0LaTKOBOIO 3MaLLyBaHHA.

&

OunieHHa

TOMNEPEAXEHHA: Konu nun ma 6pyd cmaiomes
NOMIMHUMU MA NOYUHAIOMb HAKONUYy8amuca

6ing seHmunayitiHux omaeopis, udysalime 6pyo ma
nus 3cepeduHu OCHOBHO20 KOPNYyCy 3a 00NOMO20I0
Cyx020 Nogimps. Bukopucmogylime pekomeHO08aHi
3acobu 3axXUcmy opeaHia 30py ma peKoMeHO08aHy
npomunuso8y MAcky npu 8UKOHAHHI Yiel onepauii.
TOIMEPEAMEHHA: Hikonu He sukopucmosytime
PO3YUHHUKU Ma iHWI azpecusHi ximiyHi 3acobu 0ng
oyuweHHs Hememanesux demarneti iHcmpymeHma.
Taki XiMidHi pe4o8UHU MOXYMb HAHECMU WKOdY
Mamepianam, ujo 8UKOPUCMOBYIOMbCA 8 Yux 0emansx.
Bukopucmosytime 807102y 2aHYIPKY, 3MOYeHy uLe
800010 3 M'AKUM MUJIOM. He 0o38onatime piouHi
nompanniamu 8cepeduHy IHCMpyMeHma ma Hikonu He
3aHypiolime demani iHcmpymeHma g piouHy.

ﬂOAaTKOBE npunapasa
YBATA! Yepes me, wo iHwi akcecyapu, wo He
pekomeHdo8aHi komnanrieio DEWALT He 6ynu nepesipeHi
3 YUM NPodYKMOM, BUKOPUCMAHHA MAKux akcecyapia
3 YuM iHCmpymeHmom moxe bymu HebeneyHum. LLjob
3HU3UMU PU3UK Mpagmu 8UKopucmogytme Jiuwie
akcecyapu, pekomeHo08aHi komnaieto DEWALT.
MoxHa A0AaTKOBO NprAGaTL Pi3Hi TUNK cBepaen Ta aonota SDS
MAX. Akcecyapu Ta HacaZkv NOTPIOHO perynapHo 3MallyBaTn 'y
MicLi BcTaHoBneHHA SDS MAX.
3BePHITLCA A0 CBOTO AWnepa Ana OTPUMaHHA NoaanbLol
iHGOpMaLii Loao BIANOBIAHOrO NPUNAAAA.
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3aXuCT HaBKONULLHbOTO (epepoBuiLa
Po3pinbHui 36ip. MpUCTPOi | akyMynATOpy No3HaueHi

K LM CUMBOJIOM, He MOXHa BUKWAATY 3i 3BUYAAHM
nobyTOBMM CMITTAM.

I [1pVICTPOI | akyMynATOPU MICTATb MaTepianu, AKi

MOXHa BiIHOBUTY Ta NepepobnTy, WO 3MeHWWTb noTpeby

Y CUPOBUHI. YTUAI3yiiTe enekTpoTexHiUHy NpoayKLilo

i aKyMynATOPY BIANOBIAHO O MICLIEBUX MONOXKEHD.

Binbw aetanbHy iHGOPMaLLiio MOXKHA OTPMMATY Ha CaTi
www.2helpU.com.

MpupatHicTb akymynaTopa ana

nepesapaaku
[laHa Moaenb akymynaTopa nignAarae nepesapaaui y sunagky
3HUXKEHHA 1070 NOTYKHOCTI NPU BUKOHAHHI 3aBfaHb, WO
nonepeaHbO He BrMarany 0CobimMBIX 3yCcuib. HanpuKiHui
TePMiHY Clly61 akyMynAaTopa yTunisyite iforo y cnocio,
6e3neyHuit AnA HaBKONMLWHBOTO CepeaoBuLLa.
[OBHICTIO PO3PALITL aKyMyNATOP, NOTiIM BUTATHITL 0TO
3 IHCTPYMEHTY.
JIiTiA-IoHHI aKyMyNATOPY MOXHa NOBTOPHO NepepobnaTy.
BinnpasTe X 40 cBOro Aunepa abo Ha MicLieBy nepepobHy
cTaHUjto. Tam 3i6paHi akymynatopu 6yayTb nepepobneHi abo
SHULLEHI HANEXHUM YNHOM.

BupobHuk:
%y "Stanley Black & Decker Deutschland

GmbH" Black-&-Decker Str40, D-65510
|dstein, HimevyuuHa
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